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Stavebnotechnické upravy hygienického zazemia ZOS Juzna trieda 23 KoSice v prepojeni

na Karanténne centrum v krizovom obdobi - Elektroinstalacia silnoprudova

PREDMET PROJEKTOVEJ DOKUMENTACIE:

PD

rieSi elektroinStalaciu daného objektu na Urovni pre realizaciu.

PROJEKTOVE PODKLADY:
- Projekt technologickej Casti
- Projekt VZT
- Projekt ZTI
- Projekt PO
- Slovenské technické normy a vyhlasky:
Oznacenie Nazov Vydanie
STN 33 2000-1 Elektrické in3talacie nizkeho napétia. Cast 1: Zakladné principy, stanovenie 04/2009
vSeobecnych charakteristik, definicie
STN 33 2000-1/A11 Elektrické in3talacie nizkeho napétia. Cast 1: Zakladné principy, stanovenie 03/2018
vSeobecnych charakteristik, definicie
STN 33 2000-4-41 Elektrické instalacie nizkeho napétia. Cast 4-41: Zaistenie bezpe¢nosti. Ochrana | 03/2019
pred zasahom elektrickym pradom
STN 33 2000-4-41/A11 Elektrické instalacie nizkeho napétia. Cast 4-41: Zaistenie bezpe¢nosti. Ochrana | 04/2019
pred zasahom elektrickym pradom
STN 33 2000-4-442 Elektrické in3talacie nizkeho napétia. Cast 4-442: Zaistenie bezpednosti. 01/2013
Ochrana elektrickych intalacii nizkeho napatia pred do¢asnymi prepatiami v
désledku zemnych spojeni v sietach vysokého napatia a v désledku portch v
sietach nizkeho napétia
STN 33 2000-4-43 Elektrické in3talacie nizkeho napétia. Cast 4-43: Zaistenie bezpe¢nosti. Ochrana | 12/2010
pred nadpridom
STN 33 2000-4-473 Elektrotechnické predpisy. Elektrické zariadenia. 4. Cast: Bezpeénost. Kapitola 02/1995
47: Pouzitie ochrannych opatreni na zaistenie bezpeénosti. Oddiel 473;
Opatrenia na ochranu proti nadpradom
STN 33 2000-4-473/01 Elektrotechnické predpisy. Elektrické zariadenia. 4. Cast: Bezpecénost. Kapitola 08/1995
47: Pouzitie ochrannych opatreni na zaistenie bezpeénosti. Oddiel 473;
Opatrenia na ochranu proti nadpradom
STN 33 2000-5-51 Elektrické intalacie budov. Cast 5-51: Viyber a stavba elektrickych zariadeni. 05/2010
Spoloéné pravidla
STN 33 2000-5-51/A11 Elektrické intalacie budov. Cast 5-51: iyber a stavba elektrickych zariadeni. 12/2013
Spoloéné pravidla
STN 33 2000-5-51/A12 Elektrické instalacie budov. Cast 5-51: Vber a stavba elektrickych zariadeni. 03/2018
Spolocné pravidla
STN 33 2000-5-51/01 Elektrické intalacie budov. Cast 5-51: Viyber a stavba elektrickych zariadeni. 08/2014
Spolocné pravidla
STN 33 2000-5-51/02 Elektrické instalacie budov. Cast 5-51: iyber a stavba elektrickych zariadeni. 10/2019
Spoloéné pravidla
STN 33 2000-5-54 Elektrické in$talacie nizkeho napétia. Cast 5-54: Vyber a stavba elektrickych 08/2012
zariadeni. Uzemfovacie sustavy a ochranné vodice
STN 33 2000-5-54/A11 Elektrické instalacie nizkeho napitia. Cast 5-54: Vyber a stavba elektrickych 03/2018
zariadeni. Uzemriovacie sustavy a ochranné vodice
STN 33 2000-5-54/01 Elektrické instalacie nizkeho napétia. Cast 5-54: Vyber a stavba elektrickych 08/2014
zariadeni. Uzemriovacie sustavy a ochranné vodice
STN EN 62305-1 Ochrana pred bleskom. Cast 1: Véeobecné principy 04/2012
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STN EN 62305-1/AC Ochrana pred bleskom. Cast 1: Veobecné principy 04/2017
STN EN 62305-2 Ochrana pred bleskom. Cast 2: Manazérstvo rizika 05/2013
STN EN 62305-3 Ochrana pred bleskom. Cast 3: Hmotné $kody na stavbach a ohrozenie Zivota 06/2012
STN EN 62305-3/01 Ochrana pred bleskom. Cast 3: Hmotné $kody na stavbéch a ohrozenie Zivota 11/2012
STN EN 62305-4 Ochrana pred bleskom. Cast 4: Elektrické a elektronické systémy v stavbach 02/2013
STN EN 62305-4/AC Ochrana pred bleskom. Cast 4: Elektrické a elektronické systémy v stavbach 04/2017
STN 33 2000-6 Elektrické instalacie nizkeho napétia. Cast 6: Revizia 07/2018
STN 33 2000-6/A11 Elektrické in3talcie nizkeho napétia. Cast 6: Revizia 07/2018
STN 33 2000-6/A12 Elektrické instalacie nizkeho napétia. Cast 6: Revizia 07/2018
STN 33 2000-6/01 Elektrické instalacie nizkeho napétia. Cast 6: Revizia 12/2018
STN 33 2000-7-701 Elektrické instalacie nizkeho napétia. Cast 7-701: Poziadavky na osobitné 1072007
inStalacie alebo priestory. Priestory s vafiou alebo sprchou
STN 33 2000-7-701/A11 | Elektrické instalacie nizkeho napétia. Cast 7-701: PoZiadavky na osobitné 08/2012
inStalacie alebo priestory. Priestory s vaiiou alebo sprchou
STN 33 2000-7-701/A12 | Elektrické instalacie nizkeho napétia. Cast 7-701: PoZiadavky na osobitné 03/2018
inStalacie alebo priestory. Priestory s vaiiou alebo sprchou
STN 33 2000-7-701/AC | Elektrické indtalacie nizkeho napétia. Cast 7-701: Poziadavky na osobitné 05/2012
inStalacie alebo priestory. Priestory s vafiou alebo sprchou
STN 33 2000-7-710 Elektrické instalacie nizkeho napétia. Cast 7-710: Poziadavky na osobitné 08/2013
inStalacie alebo priestory. Zdravotnicke priestory
STN 331310 Elektrotechnické predpisy. Bezpeénostné predpisy pre elektrické zariadenia 04/1989
urfené na pouZzivanie osobami bez elektrotechnickej kvalifikacie
STN 33 3210 Elektrotechnické predpisy. Rozvodné zariadenia. Spoloéné ustanovenia 03/1986
STN 33 3210/Z1 Elektrotechnické predpisy. Rozvodné zariadenia. Spoloéné ustanovenia 02/2005
STN 33 3220 Elektrotechnické predpisy. Spolo¢né ustanovenia pre elektrické stanice 09/1986
STN 33 3220/a Elektrotechnické predpisy. Spolo¢né ustanovenia pre elektrické stanice 08/1990
STN 33 3220/22 Elektrotechnické predpisy. Spolo¢né ustanovenia pre elektrické stanice 02/2005
STN EN 61140 Ochrana pred zasahom elektrickym pradom. Spolo¢né hladiska pre inStalaciu a 06/2018
zariadenia
STN 73 0802 PozZiarna bezpecnost stavieb. Spolocné ustanovenia 07/2010
STN 73 0802/01 Poziarna bezpecénost stavieb. Spolo¢né ustanovenia 12/2011
STN 73 0802/21 Poziarna bezpec€nost stavieb. Spolo¢né ustanovenia 03/2013
STN 73 0802/22 Poziarna bezpecnost stavieb. Spolocné ustanovenia 09/2015
STN 73 0802/22/01 PozZiarna bezpecnost stavieb. Spolocné ustanovenia 10/2015
STN 73 0802/22/02 Poziarna bezpecénost stavieb. Spolo¢né ustanovenia 08/2016
STN 73 0802/22/03 Poziarna bezpecénost stavieb. Spolo¢né ustanovenia 05/2017
STN 73 0831 Poziarna bezpecnost stavieb. Zhromazdovacie priestory 05/1979
STN 73 0831/a Poziarna bezpecnost stavieb. Zhromazdovacie priestory 08/1981
STN 73 0831/b PoZiarna bezpecnost stavieb. Zhromazdovacie priestory 09/1990
STN 73 0831/c PoZiarna bezpeénost stavieb. ZhromaZdovacie priestory 02/1991
STN 73 0831/24 Poziarna bezpecnost stavieb. Zhromazdovacie priestory 04/2002
STN 73 0831/Z5 Poziarna bezpecnost stavieb. Zhromazdovacie priestory 06/2006
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STN 73 6005 Priestorova Uprava vedeni technického vybavenia 01/1985
STN 73 6005/a Priestorova Uprava vedeni technického vybavenia 07/1988
STN 73 6005/b Priestorova Uprava vedeni technického vybavenia 09/1990
STN 73 6005/Z3 Priestorova Uprava vedeni technického vybavenia 01/1992
STN 73 6005/24 Priestorova Uprava vedeni technického vybavenia 11/1992
STN 73 6005/Z5 Priestorova Uprava vedeni technického vybavenia 08/2000
STN 73 6005/Z6 Priestorova Uprava vedeni technického vybavenia 11/2001
Viyhlaska 508/2009 Z.z. | ViyhlaSka Ministerstva prace, sociélnych veci a rodiny Slovenskej republiky, 07/2009
Vv zneni ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri
4352012 2.z, praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi
398/2013 Z.z, a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazujl za vyhradené
234/2014 Z.z. technické zariadenia
Zakon 124/2006 Z.z Zakon o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o0 zmene a doplneni 02/2006
niektorych zékonov
Viyhlaska 541/2007 Z.z. | VyhlaSka Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky o podrobnostiach 08/2007
a poziadavkach na osvetlenie pri praci
Viyhlaska 206/2011 Z.z. | VyhlaSka Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky ktorou sa meni 06/2011
adopifia vyhlaska Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky
o0 podrobnostiach a poZiadavkach na osvetlenie pri praci
PROJEKT RIESI:
- Rozvadzace RH+RB1, RB2, RB3, RB4, RB5 a RB6
- Elektroinstalaciu svetelnu a zasuvkovu
- Elektroinstalaciu pre VZT
- Vnutorny bleskozvod predmetnej Casti budovy
PROJEKT NERIESI:
- Elektricku pripojku — existujuca
- Slaboprudovu elektroinstalaciu
- Bleskozvod a uzemnenie — existujuce
TECHNICKE UDAJE:
Napat'ova sustava: 3PEN str. 50 Hz, 230/400 V, TN - C
3NPE str. 50 Hz, 230/400 V, TN-C - S
3NPE str. 50 Hz, 230/400 V, TN-S
Vonkajsie vplyvy: pozri protokol €. 200630
Ochrana pred zasahom elektrickym pradom v zmysle STN 33 2000-4-41 (03.2019):
Kap. 411 Ochranné opatrenie: samocinné odpojenie napajania
- Poziadavky na ochranu zakladnu (¢l. 411.2)
- Zakladna izolacia Zivych Casti (priloha A1)
- Zabrany alebo kryty (priloha A2)
- Poziadavky na ochranu pri poruche (¢l. 411.3)
- Ochranné uzemnenie a ochranné pospajanie (¢l. 411.3.1)
- Samocinné odpojenie napajania pri poruche (&l.
411.3.2) v sustave TN (¢l. 411.4)
- Doplnkova ochrana prudovymi chrani¢mi (¢l. 411.3.3 a
¢l. 415.1.1)
Kap. 412 Ochranné opatrenie: dvojita alebo zosilnena
Kap. 415 Doplnkova ochrana
- Doplnkové ochrana: prudové chrani¢e (RCD) — (€l. 415.1)
- Doplnkova ochrana: doplnkové ochranné pospajanie (¢l. 415.2)
Archivne &islo Rev. Str.
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POPIS TECHNICKEHO RIESENIA:

Napojenie rieSenej €asti objektu elektrickou energiou:

V sucasnosti je napojenie predmetnej Casti objektu zrealizované z existujuceho rozvadzaca
JOP v priestoroch chodieb obytnej €asti budovy. Ma samostatné meranie spotreby elektrickej energie
s 80 AistiCom pred elektromerom. Z elektromera su napojené istiCe, ktoré su taktieZ umiestnené
v JOP. Isti¢e istia privodné vedenia do existujucich bytovych rozvodnic su¢asného stavu objektu.
K &asti tychto vyvodov investor neposkytol Ziadnu dokumentéciu, takZze v ramci demontaze bude
potrebné overit, €o tieto napajaju ana mieste rozhodnut o potrebe napojenia na rezervy
v navrhovanych rozvadzacoch.

V ramci tejto dokumentacie sa zdemontuju istiace prvky v JOP, ktoré suzia na chranenie
doterajSieho elektrického zariadenia. Privod z elektromera sa zrealizuje novo navrhnutym silovym
kablom 1-CXKH-R - J 5 x 25 B2ca - s1, d1, a1 do novo navrhnutého hlavného rozvadzaca RH+RB1,
ktorého cast (RB1) sluzi na napajanie spotrebiov v bunke sestriCiek. Z RH+RB1 vyustuju
jednofazové privodné kable 1-CXKH-R - J 3x 10 B2ca - s1, d1, a1, istenie 32 A isticmi do rozvadzacov
jednotlivych buniek RB2 az RB6. Z tychto su napajané jednotlivé obvody v bunkach kablami typu 1-
CXKH-R - J y x z B2ca - s1, d1, al. Zaroveh su v rozvadzacoch ponechané rezervy pre napojenie
dodato&ne nainstalovanych zariadeni (napr. privolavaci sestersky systém a pod.).

Elektrické rozvody:
Elektrické rozvody su navrhované medenymi kablami 1-CXKH-R - J y x z B2ca - s1, d1, a1.
Vedenia budu vedené pod omietku.

Elektroinstalacia svetelna:

Poziadavky na umelé osvetlenie musia zodpovedat prislusnym STN. Na osvetlenie
jednotlivych priestorov su navrhnuté LED svietidla podla legendy na vykresoch vo vyhotoveni do
prislusného prostredia. Nad unikovymi cestami su umiestnené unikoveé svietidla s vlastnymi vnutornymi
zdrojmi. Svetelné obvody su navrhnuté kablami 1-CXKH-R - J 3 x 1,5 B2ca - s1, d1, a1, istenie
10 A pradovymi chraniémi s nadprudovou ochranou.

Zasuvkovy rozvod:

Su navrhnuté jednofazové zasuvkové obvody. Rozvody sa navrhuju pre jednofazové
zasuvky kablami 1-CXKH-R - J 3 x 2,5 B2ca - s1, d1, a1, istenie 10 A pridovymi chrani¢mi
s nadprudovou ochranou. Zasuvky su umiestnené vo vyske nad podlahou uvedenej vo vykrese. Obvody
su ukonéené jednonasobnymi 16 A zdsuvkami podla legendy na vykresoch. V pripade germicidnych
ZiariCov sa uvazuje s ich napojenim cez zasuvky, v pripade, ak bude zadovazeny iny typ, je potrebné
obvod ukonéit' elektroinstalaCnou krabicou namiesto zasuvky a prepojenie zrealizovat podfa pokynov
vyrobcu ZiariCov.

Bleskozvod — vonkajsi LPS:
Nie je predmetom rieSenia tejto dokumentacie — je existujuci.

Bleskozvod - vnutorny LPS:

Vnutorny systém ochrany je realizovany v novo navrhovanych rozvadzacoch, kedy v RH+RB1
je osadeny kombinovany zvodi¢ tr. 1 (B+C) - In=100kA/Up=1,5kV a v rozvadzacoch RB2 az RB6 su
navrhnuté zvodice tr. 2 (C) — In=20kA/Up=1,5kV. Sucastou vnutorného LPS su aj navzajom prepojené
pripojnice  EP.Rxx v jednotlivych rozvadzaloch, ktoré su napojené na existujice uzemnenie
v rozvadzaci JOP kablom 1-CXKH-R - J 1 x 25 zZ B2ca - s1, d1, a1 a navzdjom medzi sebou kablami
1-CXKH-R - J 1 x 16 zZ B2ca - s1, d1, al1. Z pripojnic EP.Rxx su kablami 1-CXKH-R - J 1 x 6 zZ B2ca
- s1, d1, a1 napojené jednotlivé kovové predmety a zariadenia v bunkach.

Kovové vodovodné batérie a pod. pospajat’ zelenozltym 1-CXKH-R - J 1 x 6 B2ca - s1, d1, a1
s EP.Rxx (plastové vtedy ak sa meranim preukaze, ze hodnota odporu medzi Bernardovou svorkou na
plastovom potrubi a vodi€om PE je mensia ako 50 kQ).

Uzemnovacia sustava:
Je existujuca arieSené elektrické zariadenie sa na nu napoji cez uzemnenie privedené do
rozvadzaca JOP.
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Dokumentacia odovzdavana objednavatelovi.

Vetky

prace musia byt vykonané podla prislusnych noriem a suvisiacich predpisov a to firmou

s platnym opravnenim pre prace na vyhradenych elektrickych zariadeniach a to hlavne s ohfadom na
bezpecnost prace a predpisy poziarnej ochrany. Ochranné a pracovné pomdcky nie su sucastou
dodavky elektro a musi ich zaistit uzivatel.

Po ukoneni montaze zhotovitel vykona zavere€nu reviziu a vypracuje reviznu spravu. Pri predavani
diela musi byt objednavatefovi dand dokumentacia obsahujuca:

Vlyhlasenie o parametroch stavebnych vyrobkov, uvedenych alebo dodanych na trh.

(Clanok 4 odst.1 nariadenie eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €.305/2011)

EU vyhlasenie o zhode elektrickych zariadeni pristupnych na trhu.

(§ 12 nariadenie viady ¢.148/2016 Z.z.)

SK vyhlasenie o parametroch vyrobkov uvadzanych na domaci trh. (§ 6 zakona ¢.133/2013
Zz.)

Technicka dokumentacia vyrobkov a strojnych zariadeni uvedenych alebo dodanych na trh.
(Priloha €.3 k nariadeniu vlady ¢.148/2016 Z.z. a § 4 nariadenie vlady ¢.436/2008 Sb.)
Zdokumentované pravidla spravnej technickej praxe zhladiska elektromagnetickej
kompatibility. (Priloha €.1 k nariadeniu viady €.127/2016 Z.z.)

Doklady o odbornom prevereni a vyskusani elektrickych zariadeni pred uvedenim do prevadzky
(§ 5 odst.1 nariadenie vlady ¢€.392/2006 Z.z. a § 194 odst.1 vyhlasky €.59/1982 Sb.)

Doklady o kontrole stavu bezpe&nosti technického zriadenia pred uvedenim do prevadzky.

(§ 9 odst.2 pism. b) vyhlasky ¢.508/2009 Z.z.)

Dokumentacia elektrického zariadenia, zodpovedajuca skuto€nému spracovaniu. (STN 33
1500:1990 ¢l.4.1 a STN EN 50110-1:2014 ¢1.4.7)

Primerana dokumentacia k dodanym elektrickym zariadeniam. (STN 33 2000-1:2009 ¢1.132.13
a STN 33 2000-5-51:2010 ¢1.514.5.1)

Prislusna dokumentacia pre elektrické zariadenia strojov. (STN 33 2000-1 ¢1.132.13 a STN EN
60204-1:2007 ¢1.17)

Pri rozvadzacoch doklad o prevereni, Ze nebudu prekro¢ené medzné hodnoty ich oteplenia.
(STN EN 61439-1:2012 ¢1.10.10.1)

Protokol o ur€eni vonkajSich vplyvov. (STN 33 1500:1990 ¢&l.4.1 a STN 33 2000-5-51:2010
¢l.N1.3.4)

Dalie podklady pre vykonanie odbornej prehliadky a odbornejskisky. (STN 33 1500:1990
¢l.4.1)

Sprava o odbornej prehliadke a odbornej skuske elektrického zariadenia. (§ 13 vyhlasky
€.508/2009 Z.z., STN EN 50110-1:2014 a STN 33 2000-6:2007)

V pripade VZT triedy A osvedZenie o Uradnej skuske (§ 12 vyhlasky ¢.508/2009 Z.z.)
Technicka dokumentacia pre udrzbu (STN EN 13460:2009 ¢l.1 a ¢l.5.1 az 85.13)

VSetky pisomne uvedené informacie musia byt v §tatnom jazyku (SK). (§ 13 zakona ¢.250/2007
Z.z. a § 3 odst.1 pism. a) nariadenie vlady €.404/2007 Z.z.)

Sprievodna dokumentacia obsahujuca vSeobecné poucenie o spravnom a bezpetnom
pouzivani. (STN 33 1310:1985 ¢l.3)

Bezpecnost’ prace a bezpec¢nost’ technickych zariadeni.

Bezpec&nost prace a bezpec&nost elektrickych zariadeni sa v objektu rozdeluje do troch Casti :

1)
2)
3)

Sucast’ navrhu — projek&né rieSenia danej elektrickej inStalacie;
Vlastna fyzicka realizdcia projek&éného rieenia;
Sucast’ nasledného prevadzkovania elektrickej inStalacie po realiz&cii;

Jednotlivé Casti nie je mozné jednoznacne navzajom oddelit, z dévodu, Ze sa navzajom prekryvaju,
pripadne sa opakovane vyskytuju vo vSetkych Castiach. V nasledujucom texte su teda prislusné
potrebné opatrenia uvedené spolo¢ne. BezpeCnost' prace a bezpecCnost technickych zariadeni bude
zaistena hlavne podla nasledujucich bodov :
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Montaze, rekon$trukcie, opravy, udrzbarske a prevadzkové prace, odborné prehliadky a

odborné skusky na vyhradenych technickych zariadeniach a instalaciach mézu vykonavat iba

osoby s prislusnou elektrotechnickou kvalifikaciou podla vyhlasky ¢.508/2009 Z.z.

Pri stavebnych a montaznych pracach na elektrickych instalaciach je potrebné dodrziavat

a riadit sa poziadavkami vyhlasky ¢.147/2013 Z.z. o bezpelnosti prace a technickych zariadeni

pri stavebnych pracach v zneni platnych predpisov, nariadenie vlady €.396/2006 o minimalnych

bezpelnostnych a zdravotnych poZiadavkach na stavenisku a nariadenim vlady ¢€.392/2006 o

minimalnej bezpeé&nosti a zdravotnych poZiadavkach pri pouzivani pracovnych prostriedkov.

Pri praci a obsluhe elektrickych inStalacii a v ich blizkosti sa budu pracovnici k tomu ur€eni riadit

ustanoveniami prislusnych noriem a bezpecnostnymi predpismi pre obsluhu a pracu na

elektrickych zariadeniach.

Pri pracach v blizkosti nebezpecného napatia sa musia pouzivat vhodné pracovné a ochranné

prostriedky v rozsahu minimalne podfa STN 3819 81 a dodrzZiavat’ schvalené pracovné postupy

na tieto prace urcené.

Pred rozvadzadmi a rozvodnicami musia byt zachované dostato¢né volné priestory podla STN

333220/8.3.

Dvere, kryty, veka a prepazky elektrickych zariadeni, rozvodnic, rozvadzacov a rozvodnych

zariadeni, ktoré umoznuju pristup k Zivym €astiam, musia byt pevné a upevnené tak, aby ich

bolo mozné otvorit, alebo odstranit' iba pomocou Specialneho naradia, alebo klu&e, ak nie je

inym spdsobom zamedzena moznost’ pristupu osdb k Zivym Castiam, alebo bezpe&nost’ 0oséb

obsluhujucich elektrické inStalacie.

Pri praci vo vySkach musia byt pracovnici zabezpe€eny k tomu uréenymi ochrannymi, alebo

zachytnymi konstrukciami, alebo osobnymi ochrannymi pom&ckami. Za prace vo vyskach sa

povazuju prace, pri ktorych mdzu byt pracovnici v ohrozeni padom z vysky vacsej nez 1,5m.

Elektrické indtalacie musia byt pod pravidelnym odbornym dohladom v predpisanych ¢asovych

intervaloch a v rozsahu podla prislusnych STN a prevadzkovych predpisov.

Pri zisteni poruchy na elektrickej inStalacii je potrebné zvolit’ technologicky postup, ktory zaisti

odborné odstranenie priciny poruchy v sulade s poziadavkami na bezpec€nost, funkénost,

spolahlivost, prevadzkovu hospodarnost, krytie v danom prostredi a skratovlu odolnost

v danom mieste.

Elektricka indtalacia sa musi udrzovat v stave, ktory zodpoveda prislusnym normam a

legislative o bezpe&nom prevadzkovani.

Osoby poverené obsluhou a udrzbou na elektrickej inStalacii musia byt preukazatefne

zoznamené s prevadzkovymi predpismi a musia preukézat znalosti z :

a) prevadzkovych predpisov pre obsluhu elektrickej inStalacie;

b) bezpecnostnych predpisov;

c) znalosti opatreni, ktoré je nutné vykonat pri havariach, poruchach a podobnych udalostiach;

d) protipoziarnych opatreniach;

e) opatrenia pri Urazoch;

f) poskytovanie prvej pomoci;

g) spbsoboch a postupoch pri hlaseni porich na zverenej elektrickej inStalacii a zverenom
zariadeni, o tom musi byt zhotoveny prislusny pisomny zaznam;

Pri realizacii projektovanych prac nie elektrickej inStalacii je nutné dodrzat nasledujice bezpe&nostné
predpisy vratane s nimi suvisiacimi poziadavkami, ktoré vyplyvaju z pravnych a legislativnych predpisov
a noriem:

Zakon ¢.124/2006 Z.z. o bezpecnosti prace a ochrane zdravia pri praci.

Vyhlaska €.508/2009 Sb. na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, bezpecnost

tlakovych, zdvihacich, elektrickych a plynovych technickych zariadeni a o odbornej spdsobilosti.

Ostatné tu neuvedené bezpecénostné predpisy, platné pre elektricku instalaciu.

Pouzitie ochrannych a pracovnych pomdcok potrebnych a uréenych pre dany druh stavebno-

montaznych a udrzbarskych pracach, pouzitych pri schvalenych technologickych postupoch pri

realizacii, alebo pri prevadzkovani, opravach a udrzbe projektovaného diela.

Realizac¢na, stavebna a montazna organizacia a investor musia pri vykonavani prac

v ochrannom pasme zariadeni elektrickych inStalacii a inych inZinierskych sieti :

a) Pisomne zoznamit' svojich prislusnych pracovnikov o polohe tychto zariadeni s udanim
prislusnych povolenych vzdialenosti a vSetkych ostatnych délezitych informacii o nich.

’
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b) Poucit svojich pracovnikov, aby pri pracach na elektrickej indtalacii postupovali s najvaésou
opatrnostou a pouzivali iba také nastroje, ktorymi nebudu tieto poSkodené ani inak
ovplyvnené.

c) Pri zemnych pracach vsetky odkryté inzinierske siete zabezpedit proti ich poSkodeniu a
pripadnému moznému urazu vyplyvajuceho z tohto stavu.

Pre zaisteni bezpec¢nosti prace je potrebné zaistit zabezpecenie pracovisk pred moznym a to

aj nahodnym vyskytom nebezpecnych elektrickych pridov a napati.

Pre zaistenie bezpecnosti prace a bezpeénosti technickych zariadeni je potrebné vykonanie I.

odbornej prehliadky a skusky (revizie) namontovaného elektrického zariadenia.

Pre zaistenie bezpecnosti prace a bezpecnosti technickych zariadeni je potrebné vykonanie

uradnej skusky pre zariadenie skupiny A podla vyhlasky ¢.508/2009.

Pre zaistenie bezpec¢nosti prace a technickych zariadeni je nutné fyzicky realizovat dielo podla

schvalenej projektovej dokumentacie, pricom sa schvalovanie PD robi predpisanym postupom

a spbésobom.

Pre realizovanie diela musia byt pouzité iba stavebné, montazne a elektrotechnické materialy,

ktoré vyhovuju technickym, technologickym a legislativnym predpisom platnym v Slovenskej

republike v dobe projektovania aj v dobe jeho realizacie.

Je potrebné dodrzat kvalitu a bezpe€nost realizovaného diela a snazit sa o ¢o najvacsiu

moznou eliminciu neodstranitelnych nebezpec€enstiev a ohrozeni realizovaného diela, ktoré

sa dosiahnu jeho realizaciou podfa :

a) Uvedenych a citovanych STN;

b) Dodrzanim schvalenych technologickych postupov;

c) Realizaciou vsSetkych prac pracovnikmi s prislusnou elektrotechnickou kvalifikaciou
minimalne podla § 21 vyhlasky ¢.508/2009;

d) Realizaciou vSetkych prac podla schvalenych poziadaviek poziarnej ochrany;

e) Realizaciou vSetkych prac podla platnych legislativnych predpisov tu citovanych a s nimi
suvisiacimi;

Pre zaistenie bezpecnosti prace a technickych zariadeni na realizovanych elektrickych

inStalaciach musia byt pouZzité predpisané a schvalené prislusné technologické postupy

elektromontéznych prac.

Vyhodnotenie neodstranitePFnych nebezpecéenstiev a ohrozenie projektovanej elektrickej

instalacie.

V zmysle zakona ¢&.124/2006 Z.z. sa v danom projekte elektroinStalacii predpokladaju hlavne
nasledujuce mozné neodstranitelné nebezpecenstva a ohrozenia :

a)
b)
c)
d)
e)

Moznost urazu oséb elektrickym pridom do 1000V;

Moznost Urazu oséb nedostatocne zabezpeCenym pracoviskom;

MozZnost Urazu oséb nespravne zabezpe€enym pracoviskom;

MozZnost Urazu oséb nepouzitim predpisanych pracovnych a ochrannych pomécok;

Moznost Urazu oséb pouzitim nespravnych pracovnych a ochrannych pomécok;

MozZnost Urazu oséb nespravnym pouzitim spravnych a predpisanych pracovnych a
ochrannych pomécok;

Moznost urazu oséb spdsobena padom;

Moznost urazu oséb spdsobena poSmyknutim;

Moznost Urazu osdb padom akychkolvek predmetov z vySky na osobu;

Moznost Urazu oséb pouzitim nespravnych pracovnych a technologickych postupov;

Moznost Urazu oséb nepouzitim spravnych pracovnych a technologickych postupov;

MozZnost Urazu osbb nespravnym pouzitim spravnych a predpisanych pracovnych a
technologickych postupov;

MozZnost Urazu os6b pouzitim nespravnych pracovnych a technologickych pomdocok;

MozZnost Urazu osbb nepouZitim spravnych pracovnych a technologickych pomécok;

MozZnost Urazu osbb nespravnym pouzitim spravnych a predpisanych pracovnych a
technologickych pomdécok;

Moznost urazu oséb nereSpektovanim zostatkového naboja kondenzatorov, alebo indukcie
napatia z inych zdrojov, zariadeni a instalacii;
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Vzhladom k tomu, Ze neodstranitelné nebezpedenstva a ohrozenia nie je mozné uplne vyludit, ich
znizenie, pripadne obmedzenie pre projektovanu elektricku instalaciu sa dosiahne nasledujucimi
spbsobmi a prostriedkami :

a)

b)

c)

Realizovanim projektovaného diela podla tejto projektové dokumentacie a v nej uvedenych a
citovanych STN a vyhlasok;
Realizovanim projektovaného diela vyhradne podla schvalenych technologickych postupov od
vyrobcov osadzovanych zariadeni, inStalatnych materidlov a to vratane samotnych
elektromontaznych prac montaznej organizacie, vykonavajucej tieto prace;
Realizovanim projektovaného diela kvalifikovanymi pracovnikmi v zmysle vyhlasky ¢.508/2009
Z.z. a ostatnych suvisiacich legislativnych predpisov;
Realizovanim projektovaného diela iba schvalenymi a prislusne certifikovanymi vyrobkami,
materidlmi a zariadeniami s prisluSsnymi atesty (zhoda s CE);
Spracovanim a nasledne dodrzanim schvalenych montaznych predpisov dodavatelskej
organizacie montaznych prac;
Spracovanim a nasledne dodrzanim schvalenych prevadzkovych predpisov prevadzkovatela
zariadeni;
Vykonanim prvej odbornej prehliadky (revizie) projektovanej elektrickej inStalacie a
neodkladnym odstranenim pripadnych nedostatkov;
Realizovanim pravidelnych opakovanych odbornych prehliadok a skuSok elektrickej inStalacie
a neodkladné odstranenie zistenych nedostatkov;
Realizaciou 1. uradnej skusky, ak je vyZzadovana prislusnymi predpismi a nasledne vykonanim
opakovanych uradnych skusok vyZadovanych prislusnymi predpismi;
Realizovanim opatreni uvedenych v tejto technickej sprave a zahrnutych v prevadzkovych
predpisoch na montaz, obsluhu, udrzbu a prace na elektrickej inStalacii a to vratane
vyplyvajucich postupov;
Realizovanim spravne pouzitych OOP, pracovnych pomécok a pracovnych postupov;
Dodrziavanim bezpec€nostnych predpisov vyplyvajucich z platnej legislativy;
Pravidelnymi kontrolami dodrZovania :

- Schvaleného projektového rieSenia diela;

- Pouzivanim certifikovanych elektrotechnickych materialov a zariadeni;

- Bezpec€nostnych predpisov, bezpecénosti prace a technickych zariadent;

- Schvalenych technologickych postupov montazi, udrzby a prevadzkovania;

Neodstranitelné nebezpelenstvo a ohrozenie elektrickej inStalacie je potrebné v pravidelnych
intervaloch vyhodnocovat’ a v pripade vyskytu ich novej, alebo inej formy tieto priebezne doplfiovat
a urcovat ich eliminaciu do prevadzkovych pravidiel pre prevadzkovanie elektrickej inStalacie.

V Kosiciach, august 2020 Ing. Erika Kovacsova

Ing. DuSan Hudak
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Protokol o ur¢eni vonkajsich vplyvov €. 200630

Viypracoval: ....................

Zlozenie komisie:

Ing. Dana KNAPPOVA, KoSice..........cccocvreeenen.

(Meno a nazov organizécie)

Meno Funkcia, odborna spésobilost, ¢islo osvedcenia
o odbornej spbsobilosti a pod.

Predseda: Ing. Dana KNAPPOVA projektant stavby
Clenovia : Ing. Soria LENGYELOVA projektant ZTI

Ing. Daniela KRISTINAKOVA Specialista poziarnej ochrany

Ing. Erika KOVACSOVA projektant elektroinstalacie

Ing. DuSan HUDAK projektant elektroinstalacie
Stavba: Stavebnotechnické upravy hygienického zazemia ZOS

Juzna trieda 23 Kosice v prepojeni na Karanténne centrum
v krizovom obdobi

Podklady na pouZzité na

vypracovanie protokolu:

Prilohy:

Opis technologického
procesu a zariadenia:

Rozhodnutie:

- Obhliadka miesta stavby

- Projekt stavebnej Casti

- STN 33 2000-5-51 (april 2007)
- STN platné v ¢ase spracovania

Nie su

Jedna sa o existujucu stavbu, v ktorej sa urCité miestnosti
upravia. Cast' klientov nie je schopna samostatného pohybu
a vykonavania c¢innosti. Kupelne su urené na umyvanie
klientov personalom strediska, v kupelniach pre klientov su
sprchy bez vanicky s odtokom.

Komisia stanovuje urCenie vonkajSich vplyvov pre vySsie
uvedené priestory podfa ustanoveni Vyhlasky MPSVaR ¢&.



Zdbvodnenie:

Datum:

August 2020

508/2009 Z. z. vzneni STN 33 2000-5-51, resp. ostatnych
suvisiacich noriem podla Tabulky vonkajSich vplyvov €. 1

Jedna sa o objekt, ktory tvoria priestory socialnej pomoci.
V zmysle VyhlaSky MPSVaR ¢&. 508/2009 Z. z. §4, odst.1
aodst. 2 elektrické zariadenie v uvedenych priestoroch je
vyhradené technické zariadenie zaradené do skupiny zariadeni
elektrickych s vy§8Sou mierou ohrozenia — skupina B. Obsluhu
elektrickych  spotrebiCov, pristrojov a zariadeni v tychto
priestoroch mézu vykonavat aj laici.

Podpis predsedu komisie



Tabulka vonkajsich vplyvov

. m Nazov Klasifikacia prostredia STN33 2000-5-51:2010
miestnosti
AB5,AC1,AD1, AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.01 Zadverie BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
Komunika&na AB5,AC1,AD1, AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.02 chodba BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
AB5,AC1,AD1, AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.03 Chodba BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
AB5,AC1, AD1 (umyvaci priestor), AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.04 Upratovacka BA4,BB1,BC1,BD1,BE1
CA1,CB1
Hygienické AB5,AC1, AD (zé6ny, umyvaci priestor), AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.05 zazemie — BA4,BB1,BC1,BD1,BE1
zamestnanci CA1,CB1
AB5,AC1, AD1, AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.06 Satna BA4,BB1,BC1,BD1,BE1
CA1,CB1
AB5,AC1,AD1, AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.07 Chodba BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
Dekontimagna AB5,AC1, AD1 (umyvaci priestor), AE1,AF3,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.08 miestnost BA4,BB1,BC1,BD1,BE1
CA1,CB1
AB5,AC1, AD1, AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.09 Sesterska izba BA4,BB1,BC1,BD1,BE1
CA1,CB1
AB5,AC1,AD1, AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.10 Chodba BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
Dvojpostelové AB5,AC1,AD1,AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.11 izba BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
Jednopostelové AB5,AC1,AD1,AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.12 izba BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
AB5,AC1, AD (zény, umyvaci priestor), AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.13 Kupelfa BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
AB5,AC1, AD1 (umyvaci priestor), AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.14 Vydaj stravy BA4,BB1,BC1,BD1,BE1
CA1,CB1
AB5,AC1, AD1, AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.15 Sklad DKP BA4,BB1,BC1,BD1,BE1
CA1,CB1
Denna AB5,AC1, AD1 (umyvaci priestor), AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.16 miestnost BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
Spolo¢enska AB5,AC1, AD1 (umyvaci priestor), AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.17 miestnost — BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
jedalen CA1,CB1
AB5,AC1,AD1, AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.18 Zadverie BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
AB5,AC1,AD1, AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.19 Chodba BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
Dvojpostelové AB5,AC1,AD1,AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.20 izba BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
Jednopostelové AB5,AC1,AD1,AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.21 izba BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
AB5,AC1, AD (zény, umyvaci priestor), AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.22 Kupelfa BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1

CA1,CB1




AB5,AC1,AD1, AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1

1.23 Chodba BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
Dvojpostelova AB5,AC1,AD1,AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.24 izba BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
Jednopostefova AB5,AC1,AD1,AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.25 i7ba BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
AB5,AC1, AD (zény, umyvaci priestor), AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.26 Kupelfa BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
AB5,AC1,AD1, AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.27 Chodba BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
Dvojpostefova AB5,AC1,AD1,AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.28 i7ba BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
Jednopostelova AB5,AC1,AD1,AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.29 i7ba BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
AB5,AC1, AD (zény, umyvaci priestor), AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
1.30 Kupelfa BA1+BA3,BB1,BC1,BD4,BE1
CA1,CB1
Chodba AB5,AC1,AD1, AE1,AF1,AG1,AH1,AK1,AL1, AM-x-1,AN1,AP1,AQ1,AR1
s hlavnym BA1,BB1,BC1,BD1,BE1
rozvadzacom CA1,CB1
; STN 33 2000-5-51 (maj 2010): Elektrické inStalacie budov.
Cast’ 5-51: Vyber a stavba elektrickych zariadeni. Spolo¢né pravidia.
AA Teplota okolia [°C] - pouziva sa len vtedy, ak vlhkost’ nema vplyv
AA1 -60 az + 5
AA2 -40 + 5
AA3 -25 + 5
AA4 -5 +40
AA5 +5 +40
AAB +5 +60
AA7 -25 +55
AA8 -50 +40
AB Vzduch - stii¢asné poésobenie teploty a vihkosti
Teplota Relativna vihkost' Absolutna vihkost’
[°C] [%] [g/m’]
AB1 -60 az + 5 3 az 100 0,003 az 7
AB2 -40 + 5 10 100 0,1 7
AB3 -25 + 5 10 100 0,5 7
AB4 -5 +40 5 95 1 29
AB5 + 5 +40 5 85 1 25
AB6 + 5 +60 10 100 1 35
AB7 -25 +55 10 100 0,5 29
AB8 -50 +40 15 100 0,04 36
AC Nadmorska vyska [m]
AC1 <2000 m
AC2 >2000m
AD Vyskyt vody
AD1 zanedbatelny
AD2 volne padajuce kvapky
AD3 rozprasovanie
AD4 striekanie
AD5 prud vody
ADG6 viny
AD7 zaplavenie
AD8 ponorenie




AE Vyskyt cudzich pevnych telies
AE1 zanedbatelny
AE2 malé predmety (2,5 mm)

AE3 velmi malé predmety (1 mm)

AE4 malé prasnost

AES stredna prasnost

AE6 silna prasnost

AF Vyskyt korozivnych alebo znecist'ujucich latok

AF1 zanedbatelny
AF2 atmosféricky
AF3 obc&asny alebo nahodny

AF4 trvaly

AG Mechanické namahanie: narazy

AG1 slabé namahanie

AG2 stredné namahanie

AG3 silné namahanie

AH Mechanické namahanie: vibracie

AH1 slabé namahanie

AH2 stredné namahanie

AH3 silné namahanie

AJ Iné mechanické namahania: pripravuje sa
AK Vyskyt rastlinstva a/alebo plesni (fléra)
AK1 bez nebezpecenstva

AK2 nebezpeény

AL Vyskyt Zivo€ichov (fauna)
AL1 bez nebezpeclenstva
AL2 nebezpeény

AM Elektromagnetické, elektrostatické alebo ionizujuce vplyvy
« Nizkofrekvenéné elektromagnetické javy (Sirené vedenim alebo vyzarovanim)

AM-1 Harmonické, medziharmonické
AM-1-1  kontrolovana urover

AM-1-2 normalna Uroven

AM-1-1  vysoka uroven

AM-2 Signalne napatia
AM-2-1  kontrolovana urover
AM-2-2 stredna uroven
AM-2-3  vysoka uroven

AM-3 Zmeny amplitudy napétia
AM-3-1  kontrolovana Uroven
AM-3-2 normalna Uroven

AM-4 Nesymetria napatia
AM-4 Zhoda so STN EN 61000-2-2

AM-5 Zmeny siet'ovej frekvencie

AM-5 +1 Hz podra STN EN 61000-2-2
AM-6 Indukované nizkofrekvenéné napdtia

AM-6 Bez zatriedenia

AM-7 Jednosmerné prudy v striedavych sietach
AM-7 Bez zatriedenia

AM-8 Vyzarované magnetické polia
AM-8-1 stredna uroven
AM-8-2 vysoka uroven

AM-9 Elektrické polia
AM-9-1  zanedbatelna Urovern
AM-9-2 stredna Uroven
AM-9-3 vysoka uroven
AM-9-4  velmi vysoka Uroven




K3

« Vysokofrekvencné elektromagnetické javy Siriace sa vedenim, indukovanim alebo vyzarovanim

(trvalé alebo prechodné)

AM-21 __ Indukované oscilaéné napétia alebo prudy
AM-21  Bez zatriedenia

AM-22  Prechodné javy v nanosekundovej oblasti Siriace sa vedenim v jednom smere
AM-22-1 zanedbatelna uroven

AM-22-3 stredna uroven

AM-22-3 vysoka uroven

AM-22-4 velmi vysoka drover

AM-23  Prechodné javy v mikrosekundovej az milisekundovej oblasti Siriace sa vedenim v jednom smere
AM-23-1 kontrolovana urover

AM-23-2 stredna uroven

AM-23-3 vysoka uroven

AM-24  Oscilaéné prechodné javy Siriace sa vedenim
AM-24-1 stredna uroven
AM-24-2 vysoka uroven

AM-25 Vyzarované vysokofrekvencné javy
AM-25-1 zanedbatelna uroven

AM-25-2 stredna uroven

AM-25-3 vysoka uroven

AM-31__ Elektrostatické vyboje
AM-31-1 nizka droveri

AM-31-2 stredna uroven
AM-31-3 vysoka uroven
AM-31-4 velmi vysoka Uroven

AM-41__ lonizacia
AM-41-1 Bez zatriedenia

AN Sinec€né ziarenie

AN1 slabé

AN2 stredné

AN3 silné

AP Seizmické ucinky

AP1 zanedbatelné

AP2 maly stuper zavaznosti

AP3 stredny stupen zavaznosti

AP4 velky stupen zavaznosti

AQ Burkové dni — keraunicka uroven (Ni) a hustota Gideru bleskov (Ng) — pozri STN 33 2000-4-443
AQ1 zanedbatelné

AQ2 nepriame ohrozenie

AQ3 priame ohrozenie

AR Pohyb vzduchu - vyhodnotenie sa robi len pre vnutorné priestory

AR1 slaby

AR2 stredny

AR3 silny

AS Vietor — vyhodnotenie sa robi len pre priestory pod pristreSkom a vonkajsie priestory. STN 33 2000-5-52
AS1 slaby .

AS2 stredny

AS3 silny

AT Snehova pokryvka

AT1 zanedbatelna

AT2 mierna

AT3 vyznamna

AU Namraza - pri uréovani mézeme postupovat’' podla map namrazovych oblasti energetickych podnikov
AU1 bez namrazy

AU3 tazka namraza do 2 kg/m
AU4 kriticka namraza do 3 kg/m
AU5 kriticka namraza do 5 kg/m
AU6 kriticka namraza do 8 kg/m
AU7 kriticka namraza do 12 kg/m
AU8 kriticka namraza do 18 kg/m
AU9 kriticka namraza nad 18 kg/m



BA Sposobilost os6b
BA1 laici

BA2 deti

BA3 postihnuti

BA4 poucené osoby
BA5 znalé osoby

BB Elektricky odpor Fudského tela: pripravuje sa — pozri prilohu NBB STN 33 2000-5-51
BB1 velky odpor

BB2 normalny odpor

BB3 maly odpor

BC Dotyk os6b so zemou (s ¢ast'ami, ktoré maju potencial zeme) — pozri STN EN 61140
BC1 Ziadny
BC2 zriedkavy

BC3 Casty

BC4 trvaly

BD Podmienky Uniku v pripade nebezpecenstva
BD1 mala hustota oséb/lahky unik

BD2 mala hustota oséb/obtazny unik

BD3 velka hustota oséb/lahky unik
BD4 velka hustota oséb/ obtazny unik

BE Povaha spracuvanych alebo skladovanych latok
BE1 bez vyznamného nebezpecenstva
BE2 nebezpecenstvo poziaru

BE2-N1 nebezpecenstvo poziaru horfavych latok

BE2-N2 nebezpeclenstvo poziaru horfavych prachov

BE2-N3 nebezpeclenstvo poziaru horfavych kvapalin

BE3 nebezpecenstvo vybuchu

BE3-N1 nebezpecenstvo vybuchu horfavych prachov

BE3-N2 nebezpecenstvo vybuchu horfavych plynov a par horfavych latok
BE3-N3 nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu vybusnin

BE4 nebezpecenstvo kontaminacie
CA Druh stavby — konstrukéné materialy
CA1 nehorfavé

CA2 horlavé

CB Druh stavby — stavebné konstrukcie
CB1 zanedbatelné nebezpecenstvo

CcB2 Sirenie ohna

CB3 pohyb

CB4 pruzna alebo nestabilna



ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavba: Stavebnotechnické upravy hygienického zazemia ZOS Juzna trieda 23 Kosice v prepojeni na Karanténne centrum
Objekt: Silnoprudova elektroinstalacia

Objednavatel: Mesto KoSice, Tr. SNP 48/A, 040 11 KoSice

Zhotovitel: Spracoval: Ing, Dusan Hudak
Miesto. KoSice, Juzna trieda 23 Datum: August 2020
C. Kéd polozky Popis MJ | MnozZstvo celkom Jednotkovg cena Celkova (.:ena
zadania zadania
HSV Prace a dodavky HSV
9 Ostatné konstrukcie a prace-buiranie
Vyburanie otvoru v murive tehl. priemeru profilu do 60 mm
1]971033131 hr. do 150 mm, -0,00100t ks 7,000
Vyburanie otvoru v murive tehl. plochy do 0,0225 m2 hr. do
2|971033231 150 mm, -0,00400t ks 65,000
Vysekanie ryh v akomkolvek murive tehlovom na akukolvek
31974031121 maltu do hibky 30 mm a $. do 30 mm, -0,00200 t m 1 780,000
akukolvek maltu do hibky 70 mm a §. do 150 mm, -
41974031144 0,01900t m 150,000
M Prace a dodavky M
21-M Elektromontaze
5]210010301 Krabica pristrojova bez zapojenia (1901, KP 68, KZ 3) ks 130,000
Krabica pristrojovéa z PVC pod omietku KP 68/2 KA, Dxh
6345410002100 71x30 mm ks 130,000
Krabica pristrojovéa bezhalogénova z PVC cierna KP
7 1345410014890 68/2HF FA, Dxh 73x30 mm, KOPOS ks 130,000
Krabica (1903, KR 68) odbo¢na s vieckom, svorkovnicou
81210010321 vratane zapojenia, kruhova ks 140,000
Krabica instalacna KU 68-1903 KA 73,5x43,5 mm so
91345410002600 svorkovnicou s vieckom biela ks 140,000
Zhotovenie profilovych a kruhovych otvorov v plechu o
10(210021001 hrabke do 4 mm rozmery do 100 x 100 mm ks 1,000
Jednopdlovy spinac - radenie 1, zapustena montaz IP 44,
111210110021 vratane zapojenia ks 6,000
Ovladac¢ Tango jednopdlovy komplet pre zapustenu
121345310000715 montéz, radenie 1/0, 1/0So, IP44, biely ks 6,000
Spina€ polozapusteny a zapusteny vratane zapojenia
13]210110041 jednopolovy - radenie 1 ks 8,000
14 1345340004500 Pristroj spina¢a 3558-A01340 1,1So ks 8,000
151345350001500 Kryt spinaca TANGO tlacidlovy 3558A-A651 B ks 8,000
16 |345350002300 Ramcéek TANGO 1-nasobny 3901A-B10 B biely ks 8,000
Spina€ polozapusteny a zapusteny vratane zapojenia
171210110043 sériovy - radenie 5 ks 12,000
Spinac sériovy polozapusteny a zapusteny, radenie ¢.5,
18345340007955 biely ks 12,000
19 345350004320 Réamik Valena Life jednoduchy biely, LEGRAND ks 12,000
Spina¢ polozapusteny a zapusteny vratane zapojenia
201210110045 stried.prep.- radenie 6 ks 8,000
211345330003000 Pristroj prepinaca 3558-A06340 radenie 6, 6So, ABB ks 8,000
221345350001700 Kryt spinaca TANGO 3558C-A651 B1 ks 8,000
231345350002300 Ramcek TANGO 1-nasobny 3901A-B10 B biely ks 8,000
Spina€ polozapusteny a zapusteny vratane zapojenia
241210110046 krizovy prep.- radenie 7 ks 1,000
251345330003100 Pristroj prepinaca 3558-A07340 radenie 7,7So ks 1,000
26 345350001800 Kryt spinaca TANGO deleny 3558C-A652 B1, ABB ks 1,000
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Stavba:
Objekt:

Objednavatel:

Zhotovitel:
Miesto. KoSice, Juzna trieda 23

ZADANIE S VYKAZOM VYMER

Stavebnotechnické upravy hygienického zazemia ZOS Juzna trieda 23 KoSice v prepojeni na Karanténne centrum
Silnoprudova elektroinstalacia

Mesto KoSice, Tr. SNP 48/A, 040 11 KoSice

Spracoval:
Datum: August 2020

Ing, Dusan Hudak

Jednotkova cena

Celkova cena

C. Kéd polozky Popis MJ | Mnozstvo celkom sadania zadania

27 1345350002300 Ramcek TANGO 1-nasobny 3901A-B10 B biely ks 1,000
Vypina¢ VS 100, 160A vstavany, vratane zapojenia, bez

28210110303 zhotovenia profilového otvoru ks 1,000
Spinac vackovy 100A s celnou doskou a packou, vypinac

291358120005890 typ S100JD 1103 A6, SEZ ks 1,000
Domova zasuvka polozapustena alebo zapustena, 10/16 A

30210111012 250 V 2P + Z 2 x zapojenie ks 54,000

311345520000450 Zasuvka Swing dvojnésobna, radenie 2x(2P+PE), biela ks 54,000
Domova zasuvka s prepatovou ochranou pre zapustenu

32210111023 montaz ks 41,000

33345520000470 Zasuvka Tango s prepadtovou ochranou IP44, biela ks 41,000

34210193084 Domova rozvodnica RB2 az RB6 ks 5,000
1*5 5,000

351357140000200 Rozvéadzac¢ nastenny RB2 az RB6 ks 5,000

36/210193085 Domova rozvodnica do 96 M povrchova montaz ks 1,000

371357140000100 Rozvéadzaé¢ nastenny RH+RB1 ks 1,000
Zapojenie svietidla 1x svetelny zdroj, nadzového, LED -

38210201510 nudzovy rezim ks 22,000
Svietidlo nudzové nastenné so svetelnym zdrojom LED

391348150000500 1x3,2W, 360x140 mm, 1 hod., IP22, len nudzovy rezim ks 22,000
Montaz a zapojenie stropného LED svietidla stmievatelného

40]210203041 12-30 W ks 56,000
LED svietidlo V-TAC 4919 V-TAC 18W LED Surface

411348120001600 Premium Panel Downlight Square 3 000K 190 x 190mm ks 9,000
LED svietidlo V-TAC 6603 V-TAC LED Panel 40W, 595 x

421348120001700 595mm, 110Lm/W, 4 000K 6PCS/SET, IP65 ks 6,000
-LED svietidlo V-TAC 633 V-TAC 45W LED Panel Light

431348120001800 SAMSUNG CHIP 600 x 600mm 4 000K 6PCS/SET ks 15,000
LED svietidlo V-TAC 632 V-TAC 45W LED Panel Light

441348120001900 SAMSUNG CHIP 600 x 600mm 3 000K 6PCS/SET ks 26,000

451348120002100 Montazny réam pre montaz LED svietidiel na povrch ks 47,000

46210220031 Ekvipotencialna svorkovnica EPS ks 6,000
Krabica odboc¢na z PVC s vieckom pod omietku KO 125 E,

47 1345410000400 Sxvxh 150x150x77 mm, KOPOS ks 6,000
Svorkovnica ekvipotencionalna z PP biela EPS 2 XX, $xvxh

481345610005100 126x50x60 mm, KOPOS ks 6,000

491210220040 Svorka na pospajanie ks 60,000

50(354410006200.S |Svorka na pospéjanie ks 60,000
Vodi¢ bezhalogénovy, medeny ulozeny pevne 1-CHKE-V

51]210881202 0,6/1,0kV 16 m 140,000
Kabel bezhalogénovy, medeny uloZeny pevne 1-CXKH - R -

521341610019400 J 1x16 m 140,000
Kabel bezhalogénovy, medeny ulozeny pevne 1-CXKH - R -

53|210881216 J 3x1,5 m 450,000
Kabel bezhalogénovy, medeny uloZeny pevne 1-CXKH - R -

541341610020900 J 3x1,5 m 450,000
Kabel bezhalogénovy, medeny ulozeny pevne 1-CHKE-V

55210881217 0,6/1,0 kV 3x2,5 m 985,000
Kabel bezhalogénovy, medeny ulozeny pevne 1-CHKE-V

56341610021000 0,6/1,0 kV 3x2,5 m 985,000
Kabel bezhalogénovy, medeny ulozeny pevne 1-CHKE-V

57]210881220 0,6/1,0 kV 3x10 m 220,000
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Kabel bezhalogénovy, medeny uloZeny pevne 1-CXKH - R -

58341610021300 J 3x10 m 220,000
Kabel bezhalogénovy, medeny ulozeny pevne 1-CXKH - R -

59|210881232 J 5x1,5 m 245,000
Kabel bezhalogénovy, medeny ulozeny pevne 1-CXKH - R -

60[210881238 J 5x25 m 25,000
Kabel bezhalogénovy, medeny ulozeny pevne 1-CXKH - R -

61|341610023100 J 5x25 m 25,000
Kabel bezhalogénovy, medeny ulozeny pevne 1-CXKH - R -

62]210881312 J 1x6 m 220,000
Kabel bezhalogénovy, medeny uloZeny pevne 1-CXKH - R -

63|341610023700 J 1x6 m 220,000
Kabel bezhalogénovy, medeny uloZzeny pevne po¢as

64]210881392 poziaru funkény 1 - CXKH -V P60-R-J3x 1,5 m 295,000
Kabel bezhalogénovy, medeny uloZeny pevne pocas

65|341610031400 poziaru funkény 1 - CXKH -V P60-R-J 3x 1,5 m 295,000
Demontaz - zavitova poistka s prednym privodom E 27 do

66[210961731 25 A -0,00006 t ks 2,000
Demontaz - isti¢ vzduchovy jednopodlovy + N do 40 A -

671210961772 0,00016 t ks 8,000

681210961774 Demontaz - isti€ vzduchovy trojpélovy do 63 A -0,00042 t |ks 1,000
Demontaz - pradové chranice dvojpoélové 16 - 80 A -

69]210961780 0,00023 t ks 1,000

HZS Hodinové zuétovacie sadzby

70|HZS000113.S Demontaz starej ELI hod 120,000

71|HZS000113.S.1 Vysledovanie nezistenych obvodov hod 50,000

72|HZS000114.S Revizia hod 120,000
Celkom
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SPECIFIKACIA ROZVADZACA RH+RB1

Navrh vykonany programom E-CONFIG 3.7.41. Databaza 2020.07.01, platnost dat od 01.07.2020

EN

Business Woridwide

Spracoval:
Ing. Dusan Hudak

04011 Kosice.

ICO:

DIC:

Banka:

Cislo Ggtu:

Ing. Du$an Hudak
Telefén:

E-mail: hudak@hudak.sk

Subory:
Rozvadzac_RH_RB1.ECFX
Specifikacia_ RH_RB1.XLS

|Poznamka:

Sumarizovany zoznam

(Pocty kusov NEBOLI zaokruhlené na nasobky zékladnej objednavacej jednotky)

|Prijemca materialu:

ICO:

DIC:
Banka:
Cislo Ggtu:

Telefén:
E-mail:

|Projekt:

Datum:
August 2020
Platnost:
Splatnost: 14 dni

Por. Popis Typové oznacenie Objednavacie ¢islo Pocet Celkova
kusov | koncova cena
celkom [EUR]
|Rozvadza¢-RH+RB1
1|Rozvodnica, NA omietku, biele dvere, N/PE svorky, 6 rad, 144 BF-O-6/144-C 283034 1 0,00
modulov
2[Hlavny vypinag, 3-pdl, In=100A 1S-100/3 276284 1 0,00
3|Zvodi¢ prepétia triedy B+C, 4-pdl sada pre TN-S SPBT12-280/4 158331 1 0,00
4|lsti¢ PL7, char B, 1-pdlovy, lcn=10kA, In=32A PL7-B32/1 262679 6 0,00
5|Chrani¢ s nadprudovou ochranou, Ir=250A, AC, 1+N, 10kA, PFL7-10/1N/C/003 263516 5 0,00
char.C, 1dn=0.03, In=10A
6|Chrani¢ s nadpridovou ochranou, Ir=250A, AC, 1+N, 10kA, PFL7-16/1N/B/003 263534 14 0,00
char.B, 1dn=0.03, In=16A
7|Chrani¢ s nadprudovou ochranou, Ir=250A, AC, 1+N, 10kA, PFL7-10/1N/B/003 263434 3 0,00
char.B, Idn=0.03, In=10A
8|Hlavny vypinag, 1-pol, In=63A 1S-63/1 276274 1 0,00
9|Svorkovnice, 2.5-10 mm2 RSA 10 20 0,00
10|Svorkovnice, 0.75-6 mm2 RSA 6 70 0,00

Déatum tlace 4.8.2020
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SPECIFIKACIA ROZVADZACOV RBx

Navrh vykonany programom E-CONFIG 3.7.41. Databaza 2020.07.01, platnost dat od 01.07.2020

w1

Spracoval:
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Banka:
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Ing. Du$an Hudak
Telefén:
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Subory:
Rozvadzac_RBx.ECFX
Specifikacia_RBx.XLS

|Poznamka:

Sumarizovany zoznam

(Pocty kusov NEBOLI zaokruhlené na nasobky zékladnej objednavacej jednotky)

|Prijemca materialu:

ICO:

DIC:
Banka:
Cislo Ggtu:

Telefén:
E-mail:

|Projekt:

Datum:
August 2020
Platnost:
Splatnost: 14 dni

Por. Typové oznacenie Objednavacie ¢islo Pocet Celkova
kusov | koncova cena
celkom [EUR]
|Rozvadzac¢-RB2
1|Rozvodnice NA omietku, biele plast. dvere, 3 rady, 54 modulov  [BC-O-3/54-TW-ECO 281695 1 0,00
2|Hlavny vypinag, 1-pol, In=63A 1S-63/1 276274 1 0,00
3|Zvodi€ prepétia triedy C, modulovy, 1+Npdl, Un=280V SPCT2-280-1+NPE 167619 1 0,00
4|Chrani¢ s nadprudovou ochranou, Ir=250A, AC, 1+N, 10kA, PFL7-10/1N/C/003 263516 2 0,00
char.C, |[dn=0.03, In=10A
5|Chrani¢ s nadprudovou ochranou, Ir=250A, AC, 1+N, 10kA, PFL7-16/1N/B/003 263534 7 0,00
char.B, Idn=0.03, In=16A
6|Chrani¢ s nadpridovou ochranou, Ir=250A, AC, 1+N, 10kA, PFL7-10/1N/B/003 263434 1 0,00
char.B, 1dn=0.03, In=10A
7|Svorkovnice, 0.75-6 mm2 RSA 6 20 0,00

Déatum tlace 4.8.2020
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1-CXKH-R-J3x1,5 B2ca-d1||d1, a1 (WLEL6.2) 1-CXKH-R-J3x1,5 B2ca-sll| i1, a1 (WLEL5.2) 1-CXKH-R-J3x15, B2ca-s1, {i]|al (WLEL4.2)
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1|{EXKH - R-J 3x 1,5, B2ca - s1, d1, a1 (WLEL1.1) 1-CXKH|R-J3x1,5,B2ca-s1,d1,al (WLEL2.1) 1-CXKH -[RFJ3x1,5 B2ca-s1, d1, al (WLEL3.1)
\ 1-CXKH[H-J3x1,5,B2ca-s1,d1, al (WLEL2.2) 1-CXKH -[RFJ3x1,5 B2ca - s1, d1, al (WLEL3.2)
{EXKH-R-J3x 1,5 B2ca - s1, d1, a1 (WLEL].1)
VSTUP DO OBJEKTU
- 1HEXKH-R-J3x 1,5, B2ca - s1, d1, a1 (WLEH.2) - - - - —

LEGENDA MIESTNOSTI

LEGENDA VYPI’NACOV NébytOk (nie je dOdaVka Stabe) LEGENDA SVIETIDIEL Elektros Otrebiée _ doda’vka Stavby

em | ceLmesmost | e B - , 1= POSTEL 1050x2150 UR — UMYVACKA RIADU .........
M- m - prISt.I’OJ splnaca'JednopoIoveho 3559-A01345, privod Cu-02x1,5 2— NOCNY STOLIK 500x500 m - LED svietidlo V-TAC 4919 V-TAC 18W LED Surface CHL — CHLADNICKA dennd miestnost
1.01 | ZADVEREE 3,30 C{ - krytjednoduchy 3558A-A651 B 3— STOL 600x600 Premium Panel Downlight Square 3 000K 190 x 1990mm ~ ~ 77— 77
. - ramcek jednonasobny 3901A-B10 B (okrem zlu€enych pristrojov)
1.02 | KOMUNKACNA CHODBA 44,00 4— STOLICKA 1P65 o Elekt trebic . I dodavk tavb
1.03 - pristroj spinaca dvojpolového 3559-A02345, privod Cu-04x 1,5 5— SKRINA DVOJDIELNA 520x800 - LED svietidlo V-TAC 6603 V-TAC LED Panel 40W, e rospo repice - nie su adodavkou stav y
CHODBA 5,60 d’*’ : . 595 x 595mm, 110Lm/W, 4 000K 6PCS/SET, IP65 ¢ JIARIC
ot 5 - kryt jednoduchy 3558A-A655 B 6— VESIAKOVA STENA so zrkadlom ~ Montan rém, e u evn,enie svietidia na 0\’/rch G — GERMICIDNY ZIARIC ........
04 | uPRATOVATKA 290 - ramdek jednonasobny 3901A-B10 B (okrem zligenych pristrojov) 7- REGAL upratovatka Sm— yrampretp g V. - TELEVIZOR ...
1.05 | HYG. ZAZEMIE- zamestnanci 2,0 e . 8— RELAXACNE KRESLO ...........
- ristroj spinaca sériového 3559-A05345, privod Cu-0O 3x 1,5 . ) ~ - .
106 | sarin a0 YW D Keytdelony 3558ANAG52 B P 9- $ATNOVE SKRINE — jestwujice - LED svietidlo V-TAC 633 V-TAC 45W LED Panel Light
1.07 | cHoDBA 240 - ramcek jednonasobny 3901A-B10 B (okrem zlu&enych pristrojov) 10— VSTAVANA SKRINA 1200x600 SAMS,EJNG ,CHIP 600 x 600.mm 4 QOOK 6PCS/SET
— — —— 11— PULT 700x750 (S ODKLAD. PRIESTOROM NA MISY) - Montazny ram pre upevnenie svietidia na povrch
. DEKONTAMINACNA MIESTNOST - istroi spinad i : - i -
430 pr|str01 spinaca striedavéeho 3559-A06345, privod Cu-0 3x 1,5 12— VSTAVANA SKRINA 2150x600 (C_ PRADLO) 4 000K NAPATOVA SUSTAVA. 3PEN AC 50 Ha, 2301400 v/ TN - C
1.09 | SESTERSKA IZBA 5310 - kryt jednoduchy 3558A-A651 B 13— SEDACKA MAX. DL. 1600mm o , 3NPE AC 50 Hz, 230/400 V/TN-C - S
- ramé&ek jednonasobny 3901A-B10 B (okrem zlG&enych pristrojov) 14— KONF. STOLIK T - LED svietidlo V-TAC 632 V-TAC 45W LED Panel Light ) 3NPE AC 50 Hz, 230/400 V/ TN - S
119 | cHooea 275 15— KRES[ELKO 2 SAMSUNG CHIP 600 x 600mm 3 000K 6PCS/SET ggﬂgﬁﬂiﬁié@éwﬁ?[Ezgggigkfb;%oggin V ZMYSLE STN 33 2000-4-41 (oktober 2007):
111 | DVOJPOSTELOVA 1ZBA 2040 - pr|str01 spmaca' krizového 3559-A07345, privod 2x Cu-03x 1,5 ]\ X 5 - Montazny ram pre upevnenie svietidla na povrch KAP. 411 OCHRANNE OPATRENIE: SAMOCINNE ODPOUENIE NAPAJANIA '
- kryt jednoduchy 3558A-A651 B 16— KANCELARSKA STOLICKA 3 000K - POZIADAVKY NA OCHRANU ZAKLADNU (. 411.2):
1.12 | JEDNOPOSTELOVA IZBA 10,95 - ramdek jednonasobny 3901A-B10 B (okrem zlugenych pristrojov) 17— PRACOVNY STOIE 1200x600 x m -iig;iDNriAAleEoBLgLKzgﬁY Z(I\ng(ig S:ig) (PRILOHA A1)
113 - 18— POLICOVY SYSTEM NAD STOLOM A CHLADNICKU ‘ - LED svietidlo nidzové s vlastnym zdrojom energie o . )
il L0 - pristroj spinaca striedavého dvojitého 3559-A52345, privod 2 x Cu- 0 3x 1,5 1800x300 60 mint " GHRANNE UZEWINENIE A OGHRANNE POSPAIANIE (04113,
1.14 | VYDAJ STRAVY 8,60 f - kryt deleny 3558A-A652 B 19— SKRlNA NA LIEKY 700x500 - SAMOCINNE ODPOJENIE NAPAJANIA PRI PORUCHE (&1.411.3.2) V SUSTAVE TN (¢1.411.4)
_ P . . y _ P~ - ’ . - DOPLNKOVA OCHRANA PRUDOVYMI CHRANICMI (¢1.411.3.3 a ¢l. 415.1.1)
1.15 [ SKLAD DKP 2,70 ramcek jednonasobny 3901A-B10 B (okrem zlicenych pristrojov) 20— ROZTAHOVAC”—: KRESLO & MAX.1000mm Ventilat L el okruh adany KAP. 412 OCHRANNE OPATRENIE: DVOJITA ALEBO ZOSILNENA IZOLACIA
¥ S - KAP. 415 DOPLNKOVA OCHRANA
1.16 | DENNA MESTNOST 8,00 d‘ - spinaé jednopslovy 3558A-06940 B, IP44, privod Cu- 0 2 x 1,5 21— POLICOVY SYSTEM NAD KRESLOM 1200x300 == SiZJ;ZL.&”E?iEZh”S‘;V%E d';yvﬁarﬁz#’” any  DOPLNKOVA OCHRANA: PRODOVE CHRANICE (RCD) - &, 415.1
117 | SPOL. MESTNOST + JEDALER 22— KUCHYNSKY POLICOVY SYSTEM ROHOVY - DOPLNKOVA OCHRANA: DOPLNKOVE OCHRANNE POSPAJANIE - &, 415.2
: 2l 5 23— SKRINKA S KUCH. DREZOM &.400 mm C.
1.18 | ZADVEREE 7,50 ’8 - spinac sériovy 3558A-05940 B, IP44, privod Cu-03x1,5 24— REGALOVY SYSTEM HL. 400 A 600 mm Santa doda’ ka Sta b éast’ ZTI B
119 | crooea 255 25— PRACOWY PULT | \ vDy A_
1.20 | DVOJPOSTELOVA IZBA 20,40 jlfpf - spinac striedavy 3558A-06940 B, IP44, privod Cu-03x 1,5 26— POUCOVY/SYSTEM NAD PULTOM . wei — WC IMOBILNI Rev. | Datum Obsah revizie Vypracoval Zodpovedny projektant
27— PRACOVNY PULT SO ZABUDOVANYM KUCH. DREZOM ss  — SPRCHOVA STOLICKA SKLOPNA = , . - -
1.21 | JEDNOPOSTELOVA IZBA 1.00 we — WC VYPRACOVAL Ing. Erika KOVACSOVA, Ing. D. HUDAK o § .
: | o ) A UMYVACKOU HL.60OOMM  We = WL e ZODPOVEDNY PROJEKTANT - - ket Ing. Dusan Hudak
1.22 [ KUPELNA 4,50 K - spinac kr|ZOVy 3558A-07940 B, IP44, pr|VOd 2xCu-03x1,5 28— PR'RUCNY PRAC STOL 600x600 (ODOBERATELNY u — UMYVADLO Ing. Dusan HUDAK _ Autorizovany stavebny inzinier
' sk — SPRCHOVY KOT ... pouZit jestvujlci KONTROLOVAL Ing. Dusan HUDAK PARE & O trorosimik specialisia
123 | cHobeA 275 . V PRIPADE PRISTUPU K INST. SACHTE) W — VYLEVKA UPRATOVACKA PROEKTANTSTABY | Ing. Dana KNAPPOVA | o007 Ez P Bl A
1.24 | DVOJPOSTELOVA IZBA - spinaé striedavy dVOjity 3558A-52940 B, 1P44, pr|'vod 2xCu-03x15 29— POLICOVY ROHOVY SYSTEM HL. 300mm _ . , . — - ICOA]kéu;lghoz%t;ne dp?éi%%ji)%%g
20,40 30— PRIRUENY VOZIK NA ROZNASANIE JEDLA dk DREZ KUCHYNSKY ... STAVEBNIK Mesto Kosice, Tr. SNP4B/A, 040 11 Kosice
1.25 | JEDNOPOSTELOVA IZBA . . dl - DREZ ........ 700X900 STAVBA STAVEBNOTECHNICKE UPRAVY HYGIENICKEHO MIESTO STAVBY . -
11,00 _ _ | .
4 31 JEDALENSKY STOL + STOLICKY JeStVUJU ce d2 — DREZ 700X700 it iestvuidci ZAZEMIA ZOS Juzni trieda 23 Kosice v prepojeni na Kosice, Juzna trieda 23, okres: KoSice IV,
1.26 | KUPELNA w80 | T pouzit jestvujuct KARANTENNE CENTRUM v krizovom obdobi k. i: Juzné Mesto, p. &. 1210/22
: m — MADLO .......c....... OBJEKT DATUM 08. 2020 | CISLO_ TPOCET A4
1.27 | cHoosa 270 _ : ZAKAZKY 6
— STUPEN PD Jp| 200630/ MERKA 1. 50
. DVOJPOSTELOVA IZBA _ . . _ ___ —l
ik tast ELEKTROINSTALACIA SILNOPRUDOVA  [RCHWECELO CISLO VYKRESU TREV.
129 | JEDNOPOSTELOVA IZ8A 10,85 NAZOV VYKRESU ELEKTROINSTALACIA SVETELNA - PODORYS 200630 ELI - 01 0.
1.30 KUPELNA 4,80 VYKRES JE DUSEVNYM VLASTNICTVOM Ing. DUSANA HUDAKA, ROZMNOZOVANIE, KOPIROVANIE A INE VYUZITIE JE MOZNE LEN SO SUHLASOM VLASTNIKA

1 2 3 4 VAl 5 6 7 8 V4 9 10 | 11 | 12

utorok 4. aug|.|st 2020 20:25:26

<




LEGENDA MIESTNOSTI

VSTUP DO OBJEKTU

1-CXKH-R-J3x2,5, B2ca-s1, d1, a1 (WLGZ1.5)

1-CXKH-R-J3x2,5,B2ca-s1, d1, a1l (WLXC1.3)

1-CXKH-R-J3x2,5,B2ca -s1, df,

1-CXKH-R-J3x2,5 B2ca-s1,d1,af

1-CXKH-R-J3x2,5, B2ca-s1,d1,a
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ElektrospotrebicCe - dodavka stavby

PLOCHA 4 = [ . . . . . .
em | vceLmesiosn | Nabytok (nie je dodavka stavby) \#, :  zswkajednonssobng 164 s ochrannim kollom, (P40, 55184-4240 8 R UMYVACKA RIADD
101 | novere 30 1— POSTEL 1050x2150 - rameexjednonasobny ; (okrem zlcenych pristrojov) CHL — CHLADNICKA ...... dennd miestnost
1.02 | KOMUNKAENA CHODBA 4400 2- NOCNY STOLIK 500x500 krh - zasuvka jednonasobna 16 A s ochrannym kolikom, s vieckom, P44, 5518A-2999 B
1:03 | chopea 550 2: gigbgﬁfxaoo o zasuvka jednonasobna 16 A s ochrannym kolikom, s prepatovou ochranou, IP40, 5598A-A2349 B E|ektrosp0trebiée - hie su dodavkou Stavby
1.04 | UPRATOVACKA 2,90 5_ SKRINA DVOUDIELNA 5205800 P%r( - ramcek jednonasobny 3901A-B10 B (okrem zli€enych pristrojov) G - GERMICIDNY ZIARIC
- ) - X
1.05 e zigone: mwis_ |41 6— VESIAKOVA STENA so zrkadiom klg% - zasuvka jednonasobna 16 A s ochrannym kolikom,s viegkom s prepatovou ochranou, IP44, 5598A-2999 B TV - TELEVIZOR .......
106 |SaTNA 6,80 7— REGAL upratovagka NAPATOVA SUSTAVA: 3PEN AC 50 Hz, 230/400 V /TN - C
1.07_| chooea 240 8— RELAXACNE KRESLO &2 - zasuvka dvojnasobna 16 A, s ochrannymi kolikmi, IP40, 5512A-2349 B INPE A 0 1o, S30400V /TN 6
1.08 | DEKONTAMINAENA MIESTNOST 430 9- g ATNOVE SKRINE — estvuuce VONKAJSIE VPLYVY:  POZRI PROTOKOL ¢. 200630
S SATROVE SKRINE — Jestuji o - z4suvka dvojndsobnd 16 A, s ochrannyimi kolikm, s prepétovou oohranou, 1P40, 5592A-A2349 B ORI PRED IS ELEKTRICM PRI Y IVSLE ST 30 -1 cter 07
110_| ciooe 215 11— PULT 700x750 (S ODKLAD. PRIESTOROM NA MISY) , . L . o - O AKLADUA 0L OLACIA ZIYCH CASTI (PRILOHA A
1: DVOJPOSTELOVA IZBA 2040 12— VSTAVANA SKRINA 2150x600 (. PRADLO) nkl* - zasuvka jednonasobna 16 A nastenna s ochrannym kolikom, s vieckom, IP44, 5518-2969 B _poz|;§,f\fffﬂlgéi3&$f§ fgéb?&?g_‘;ﬁmi
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NAPATOVA SUSTAVA: 3PEN AC 50 Hz, 230/400 V /TN -C
3NPE AC 50 Hz, 230/400 V/TN-C-S
3NPE AC 50 Hz, 230/400 V /TN - S
VONKAJSIE VPLYVY:  POZRI PROTOKOL ¢&. 200630
OCHRANA PRED ZASAHOM ELEKTRICKYM PRUDOM V ZMYSLE STN 33 2000-4-41 (oktdber 2007):
KAP. 411 OCHRANNE OPATRENIE: SAMOCINNE ODPOJENIE NAPAJANIA
- POZIADAVKY NA OCHRANU ZAKLADNU (gl. 411.2):
- ZAKLADNA 1ZOLOLACIA ZIVYCH CASTI (PRILOHA A1)
- ZABRANY ALEBO KRYTY (PRILOHA A2)
- POZIADAVKY NA OCHRANU PRI PORUCHE (&l. 411.3):
- OCHRANNE UZEMNENIE A OCHRANNE POSPAJANIE (&l. 411.3.1)
- SAMOCINNE ODPOJENIE NAPAJANIA PRI PORUCHE (&.411.3.2) V SUSTAVE TN (&.411.4)
- DOPLNKOVA OCHRANA PRUDOVYMI CHRANICMI (&1.411.3.3 a &l. 415.1.1)
KAP. 412 OCHRANNE OPATRENIE: DVOJITA ALEBO ZOSILNENA IZOLACIA
KAP. 415 DOPLNKOVA OCHRANA
- DOPLNKOVA OCHRANA: PRUDOVE CHRANICE (RCD) - ¢&l. 415.1
- DOPLNKOVA OCHRANA: DOPLNKOVE OCHRANNE POSPAJANIE - &l. 415.2
C.
B.
Rev. Détum Obsah revizie Vypracoval Zodpovedny projektant
VYPRACOVAL Ing. Erika KOVACSOVA, Ing. D. HUDAK 04011 Kosiee 11 . B
osice
ZODPOVEDNY PROJEKTANT | Ing. Dugan HUDAK Iudak @hudat.sk Ing. Dusan Huddk
. Autorizovany stavebny inZinier
KONTROLOVAL & A PARE ¢. 1695*4%2-3 1695*4*5-3
Ing. DuSan HUDAK . Elektrotechnik Specialista
P 095/3/2007 - EZ-P-EL.0- A
PROJEKTANT STAVBY Ing. Dana KNAPPOVA  Aktualizované diia_23.01.2017
- — ICO 10 790 268  DIC 1030209488
INVESTOR Mesto Kosice, Tr. SNP48/A, 040 11 Kosice
T T~ T B TR TSRS TS
STAVBA STAVEBNOTECHNICKE UPRAVY HYGIENICKEHO MIESTO STAVBY s
ZAZEMIA ZOS Juzna trieda 23 Kosice v prepojeni na  |Kosice, Juzna trieda 23, okres: Kosice IV,
KARANTENNE CENTRUM v krizovom obdobi k. U: Juzné Mesto, p. €. 1210/22
DATUM CisLo POCET A4
OBJEKT ] 08.2020 ZAKAZKY 3
STUPEN PD JP| 200630| MIERKA
cast ELEKTROINSTALACIA SILNOPRUDOVA ARCHIVNE CISLO CISLOVYKRESU |REV.
NAZOV WKRESU BLOKOVA SCHEMA NAPAJANIA 200630 ELI-03 | o

VYKRES JE DUSEVNYM VLASTNICTVOM Ing. DUSANA HUDAKA, ROZMNOZOVANIE, KOPIROVANIE A INE VYUZITIE JE MOZNE LEN SO SUHLASOM VLASTNIKA I
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JOP - EXISTUJUCE VYVODY PRE RIESENY PRIESTOR - ZDEMONTOVAT,
PONECHAT LEN PRIVOD Z ELEKTROMERA, POSLEDNE TRI VYVODY
OVERIT. INVESTOR NEPOSKYTOL DOKUMENTACIU SUCASNEJ
ELEKTROINSTALACIE. TATO SCHEMA BOLA VYHOTOVENA NA
ZAKLADE STAREJ SCHEMY V JOP A NA ZAKLADE REVIZNEJ SPRAVY Z
MAJA AZ JULA 2020, V KTOREJ POSLEDNE TRI VYVODY BOLI UVEDENE,
ALE NEBOLI BLIZSIE SPECIFIKOVANE.
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Rozvodnica Velkoobsahové rozvodnice, rad BF-O

A \ Rozvodnica Plechova velkoobsahova rozvodnica. Stuped krytia IP30. Maximéalny prad 160A. Vratane N/PE...
Poloha: NA omietke
Farba: Biela
Dvere: Plechové piné
Zadny kryt: Sucast rozvadzacovej skrine
Konstrukcia: S DIN listami
Pocet radov, modulov: Pocet radov 6. Pocet modulov 144.
Vonkajie rozmery 545 x 1050 x 140 (Sirka x VySka x Hlbka)
Vnatorné rozmery: 500 x 1005 (Sirka x Vyska)

NAPATOVA SUSTAVA: 3PEN AC 50 Hz, 230/400 V /TN -C
3NPE AC 50 Hz, 230/400 V/TN-C-S
3NPE AC 50 Hz, 230/400 V /TN - S
VONKAJSIE VPLYVY:  POZRI PROTOKOL ¢&. 200630
OCHRANA PRED ZASAHOM ELEKTRICKYM PRUDOM V ZMYSLE STN 33 2000-4-41 (oktdber 2007):
KAP. 411 OCHRANNE OPATRENIE: SAMOCINNE ODPOJENIE NAPAJANIA
- POZIADAVKY NA OCHRANU ZAKLADNU (gl. 411.2):
- ZAKLADNA 1ZOLOLACIA ZIVYCH CASTI (PRILOHA A1)
- ZABRANY ALEBO KRYTY (PRILOHA A2)
- POZIADAVKY NA OCHRANU PRI PORUCHE (&l. 411.3):
- OCHRANNE UZEMNENIE A OCHRANNE POSPAJANIE (&l. 411.3.1)
- SAMOCINNE ODPOJENIE NAPAJANIA PRI PORUCHE (&1.411.3.2) V SUSTAVE TN (&1.411.4)
- DOPLNKOVA OCHRANA PRUDOVYMI CHRANICMI (&1.411.3.3 a &l. 415.1.1)
KAP. 412 OCHRANNE OPATRENIE: DVOJITA ALEBO ZOSILNENA IZOLACIA
KAP. 415 DOPLNKOVA OCHRANA
- DOPLNKOVA OCHRANA: PRUDOVE CHRANICE (RCD) - ¢&l. 415.1
- DOPLNKOVA OCHRANA: DOPLNKOVE OCHRANNE POSPAJANIE - &l. 415.2

1005

C.
" " BF-0-6/144-C B.
— 500 — =1 4O= Rev. Détum Obsah revizie Vypracoval Zodpovedny projektant
545 VYPRACOVAL Ing. Erika KOVACSOVA, Ing. D. HUDAK 04011 Kosiee 11 . ,
— - ZODPOVEDNY PROJEKTANT | Ing. Dugan HUDAK Indak@hudat sk Ing. Dusan Huddk
. Autorizovany stavebny inZinier
" A E ¢ 1695%4%2-3  1695%A*5-3
KONTROLOVAL Ing. DuSan HUDAK PARE . . Elektrotechnik Specialista
. 095/3/2007 - EZ- P-E1.0 - A
PROJEKTANT STAVBY Ing. Dana KNAPPOVA  Aktualizované diia_23.01.2017
INVESTOR Mesto Kosice, Tr. SNP48/A, 040 11 Kosice [CO10 790208 DIC 1030209458
STAVBA STAVEBNOTECHNICKE UPRAVY HYGIENICKEHO MIESTO STAVBY L
ZAZEMIA ZOS Juzna trieda 23 Kosice v prepojeni na  |Kosice, Juzna trieda 23, okres: Kosice IV,
KARANTENNE CENTRUM v krizovom obdobi k. U: Juzné Mesto, p. €. 1210/22 _
DATUM CISLO POCET A4
OBJEKT ] 08.2020| 75 57y 5
STUPEN PD JP| 200630 MIERKA
CAsT ELEKTROINSTALACIA SILNOPRUDOVA ARCHIVNE CISLO CISLOVYKRESU (REV.
NAZOV VYKRESU ROZVADZAC RH + RB1 200630 ELI -04 | o
VYKRES JE DUSEVNYM VLASTNICTVOM Ing. DUSANA HUDAKA, ROZMNOZOVANIE, KOPIROVANIE A INE VYUZITIE JE MOZNE LEN SO SUHLASOM VLASTNIKA I

1 2 3 4 5 | 6




<
S =
= S
_ N | e
_ | g3
| ;2
1D ‘|p ‘I8 - 05ZQ _ _ _ =
0L X € P - ¥-HiX-L| Xl © 0] © _ :
VEQOHD — L2) m {20 & 3 o S
98Y 00 QO _ L0 ] 00 _ o m
96 QVZAYAZOY : RULRS L/vzs @ : z =
10 |p ‘s — poZg | X
Ok X P - d-Ho-L [ x| _ [50] _ g = _ S
VEQOHD — ST'L | & 20 |—t & 3 : I
se¥ 00 donad |~ | L Y | 8
SN VZQYAZON _ aa'x _ _ Lives @ a 8
_ : 5 3
. _ _ . £ <
| |
o
1o "1 '1s - oozg . || . : 5
oLxer-dwoi[al, _ (0] L 3 ~ _ : =
VEGOHD — 61} | & [ 20 = )
vad 00 dond |~ | . L0 1 Y ”
Y84 VZAYAZON _ EIX _ _ L/vzs @ _
1D ‘1p ‘s — poZg _ _ _
oL xgr— -t [ x| | 0] 2 _ . -
| 1SONISTIN 10dS - LI} | & — 20 _|+ x 3 ' 2
cad 00 dond |~ | | 120 O _ 2 m
o zayeod | | . TEX || /ves 8 _ L
| | | 8z
©
. B Q
1D ‘1p ‘|8 — boZg . _ _ : m m
oLxgr—aHo-b[ x| _ = L o = _ 3 <
VBQOHO - 01t m : Z0 = v . w3z
284 00 QOARd L0 _ _ OO : 3 Q
788 QVZAYAZOY _ aux L/ves 8 _ -
|| _
O o
1D ‘|p ‘IS — pogg _ _ _ _ %
oLxer— -t [ x| | - T = _ Rs
VBQOHD - SO0t | B _ 20 _|+ 8 2 _ an
18 I1SVQ 00 rodRad |~ | | 10 Y EW
J8 1502 — LBM+HY VZAYAZOM .o lex _ _ V/vee 8 NO
_ _ oy
|| 3z
. i
Oz
10 ‘Ip ‘Is - ooza _ _ _ _ Gs
7291 X L P - ¥-HIXO-L | X1 _ 4I|I|||||||||||I_ mm
-  — e — — 1 c
784 VONTOdRd || Z|° | _ 5
284 NZGYAZOY _ _ _ M . _ . £g
. 1 . S5
10 ‘Ip ‘Is — boza 3 ¢
| | | g | | o8
7262 X L P — 4-HIXO-L | X1 =|o = =2
. < 2 . 28
il B |_| |_| -1 A AlH_ £ L AN MHVK.W
dor A JINANNEZN T H H > AlH_ AR NNy AR Ny _ EBM
dOr QVZQyAZOY _ | — o &> - mmm
. Mg'1=dn/wpi00 1L =ul . @9
) _ _ LI (o+8) 141 QIGOAZ ANVAONIGNOM s m
| | =55
- >
1D ‘Ip ‘s — pozg : _ _ : 2
Zxgr- u-H-L| X |E z =
[ _ _ _ O\M/\O _ =
40T A VINOUDITS Z GONd | 2 : J J Vool X ¢ N
HY 1502 — LAN+HY QVZAYAZON X N
h o L R



AutoCAD SHX Text
  3 x 100A

AutoCAD SHX Text
FS.RH

AutoCAD SHX Text
Q.H

AutoCAD SHX Text
 WLRH+RB1

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 5 x 25

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
ROZVÁDZAČ RH+RB1 - časť RH

AutoCAD SHX Text
PRÍVOD Z ELEKTROMERA v JOP

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
ČASŤ

AutoCAD SHX Text
RH

AutoCAD SHX Text
ČASŤ

AutoCAD SHX Text
RH

AutoCAD SHX Text
PE

AutoCAD SHX Text
KOMBINOVANÝ ZVODIČ TR.1 (B+C)

AutoCAD SHX Text
In=100kA/Up=1,5kV

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 1 x 25zž

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
ROZVÁDZAČ JOP

AutoCAD SHX Text
UZEMNENIE v JOP

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
(L1)

AutoCAD SHX Text
  B 32A/1

AutoCAD SHX Text
X.RB1:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
 WLRB1

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 10

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
ROZVÁDZAČ RH+RB1 - časť RB1

AutoCAD SHX Text
PREPOJ DO ČASTI RB1

AutoCAD SHX Text
1.03 - CHODBA

AutoCAD SHX Text
(L2)

AutoCAD SHX Text
  B 32A/1

AutoCAD SHX Text
X.RB2:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
 WLRB2

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 10

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
ROZVÁDZAČ RB2

AutoCAD SHX Text
PRÍVOD DO RB2

AutoCAD SHX Text
1.10 - CHODBA

AutoCAD SHX Text
(L3)

AutoCAD SHX Text
  B 32A/1

AutoCAD SHX Text
X.RB3:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
 WLRB3

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 10

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
ROZVÁDZAČ RB3

AutoCAD SHX Text
PRÍVOD DO RB3

AutoCAD SHX Text
1.17 - SPOL. MIESTNOSŤ

AutoCAD SHX Text
(L1)

AutoCAD SHX Text
  B 32A/1

AutoCAD SHX Text
X.RB4:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
 WLRB4

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 10

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
ROZVÁDZAČ RB4

AutoCAD SHX Text
PRÍVOD DO RB4

AutoCAD SHX Text
1.19 - CHODBA

AutoCAD SHX Text
(L2)

AutoCAD SHX Text
  B 32A/1

AutoCAD SHX Text
X.RB5:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
 WLRB5

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 10

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
ROZVÁDZAČ RB5

AutoCAD SHX Text
PRÍVOD DO RB5

AutoCAD SHX Text
1.23 - CHODBA

AutoCAD SHX Text
(L3)

AutoCAD SHX Text
  B 32A/1

AutoCAD SHX Text
X.RB6:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
 WLRB6

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 10

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
ROZVÁDZAČ RB6

AutoCAD SHX Text
PRÍVOD DO RB6

AutoCAD SHX Text
1.27 - CHODBA

AutoCAD SHX Text
F.RB1

AutoCAD SHX Text
F.RB2

AutoCAD SHX Text
F.RB3

AutoCAD SHX Text
F.RB4

AutoCAD SHX Text
F.RB5

AutoCAD SHX Text
F.RB6

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 1 x 16zž

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
ROZVÁDZAČ RB2

AutoCAD SHX Text
PRÍPOJNICA_EP.RB2

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
PRÍPOJNICA_EP.RH


o

- - _ _
—1— 1
| -1 * ) _ \\ _“_.I | [ M
7 | M S |
VAYIZ3Y ” X _ _ vwog/N+1/v9l 8 :
) |
= e ye). o
1 = 20 _ RN i [re =
— ' 710 | AR
VANIZAY _ X _ _ vuiog/N+1/v0L 8 _
” || ”
| I |
-1 | | () | (- ) 5
! “| _ 20 | | AN\ i [ = _
— . 0 | _ _ ARy O.@)Q:' X
VAYIZ3N _ “X _ _ ywog/N+1/A01 8 _
“ | _
10 ‘Lp ‘|5-0ozg _ _ +| ||||||||||| e _
Q7 X ¢ 1 - ¥-HIXO-L *._ o =] _ _u.-- .m_m_. m a
| VEQOH) — 201 |§ 20 W\ | T =
—1= _ 710 ] _
21079 JRMIZ ANTIOING3D . ToZoX _ _ vuog/N+1 /el 8 .
| - |
|| :
wapsozga] [ |+ 0000 = — 0 — — — — —
ST X ¢ — ¥-HXO-L | X1 5 _ (50 ] ﬂ| D.-- .m_m_.|_.m.mv g _
l VAAOHD - 20'L 20 L \\ ! I 2
— m 710 | [ [ AR 0.@)?'
1070 QRIVIZ ANIOINY3O _ 029X _ _ ywog/N+1/v91 8 _
” ||
10 ‘|p ‘|s-Dozg _ _ +| ||||||||||| = _
ST XE I — ¥-HIXO-L | X1 5 _ (50| _ _u.--.mm. m o
| VBGOHO - 20} + 10°L | 55— 20 A\ | = = _
—= 710 | AR O.@)\*
MIANSYZ 3A0ZYAONG3R _ $L0OX'X " " vwog/N+1/v91 8 _
ANQINN4 LD ‘Lp ‘Is-Dozg _ _ +| ||||||||||| s _
SHEr-4-09d A-HIXO-L | X1 | oy (50 ] _“_.--.mm. S a
1| WIZvidod LSv YAVH-+VEOHD | 2 20 [ N | = 2
o 00—~ ¢ |
LOON 3INTTUINSO JAOZAON . 'TOONX _ _ vuog/N+LADL D :
| - |
NDIN 1D ‘1p ‘|5-bozg . I —s .
S'LXer-¥-09d A-HIX-1 | X1 5 _ (0] _ _u.--.mm. m g _
| VIZviaod v yav1| S 20 W | T =
= 10 | _ _ X 0.@)?'
LOON JINT1LIASO AOZADN _ ‘LOON'X _ _ vwog/N+H/AOL 9 _
|| |
1D ‘|p ‘|s — 09zQ _ a| ||||||||||| —. _
G'LX ¢ — ¥-HXO-L | X1 5| (50 ] _“_.--.mm. m =
' VEQOHD - 20') + 10’} | o 20 | W ! e 2
== | Ut N o.@)?l _
201~ 10°) VBAOHO JINTUIASO Lot | vuog/N+i /oL N
/H _

L1,L2, L3)}

B [

3
(=
N
o s
S
a .
s
£ 5
z 2
o
9
2 o
QO
u 8
£ =
£ 5
5 2
e
<
o
S
o
N
o
Em o=
5 2
5 &
4
<
[a)
=)
T
c
©
H)
=}
a g
. 3
jo2e]
£ ¥
=
>
3
g 2
[
z =
kel
3
I
g
£ o
B
.
s ¥
%H
wR
vaMnu
° N
£ 0
Q@ L
o>
N
=5 O
[T
=z
% 2
O O

sTAvBA STAVEBNOTECHNICKE UPRAVY HYGIENICKEHO ZAZEMIA ZOS

Juzna trieda 23 KoSice v prepojeni na KARANTENNE CENTRUM

v krizovom obdobi

096/3/2007 _ EZ - E_E2_-A



AutoCAD SHX Text
ČASŤ

AutoCAD SHX Text
RH

AutoCAD SHX Text
ČASŤ

AutoCAD SHX Text
RH

AutoCAD SHX Text
(L1)

AutoCAD SHX Text
 WLEL01

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 1,5

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
OSVETLENIE CHODBA 1.01 -1.02

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1.01 + 1.02 - CHODBA

AutoCAD SHX Text
C 10A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.EL01

AutoCAD SHX Text
X.EL01:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
(L2)

AutoCAD SHX Text
 WLNO01

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-V P60-R-J3x1,5

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
B2ca-s1, d1, a1 FUNKČNÝ

AutoCAD SHX Text
NÚDZOVÉ OSVETLENIE NO01

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
LAVÁ ČASŤ PODLAŽIA

AutoCAD SHX Text
C 10A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.NO01

AutoCAD SHX Text
X.NO01:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
(L3)

AutoCAD SHX Text
 WLNO02

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-V P60-R-J3x1,5

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
B2ca-s1, d1, a1 FUNKČNÝ

AutoCAD SHX Text
NÚDZOVÉ OSVETLENIE NO01

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
CHODBA+PRAVÁ ČASŤ PODLAŽIA

AutoCAD SHX Text
C 10A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.NO02

AutoCAD SHX Text
X.NO02:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
(L1)

AutoCAD SHX Text
 WLXC01

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 2,5

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
B2ca-s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
JEDNOFÁZOVÉ ZÁSUVKY

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1.01 + 1.02 - CHODBA

AutoCAD SHX Text
B 16A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.XC01

AutoCAD SHX Text
X.XC01:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
(L2)

AutoCAD SHX Text
 WLGŽ01

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 2,5

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
B2ca-s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
GERMICÍDNY ŽIARIČ GŽ01

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1.02 - CHODBA

AutoCAD SHX Text
B 16A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.GŽ01

AutoCAD SHX Text
X.GŽ01:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
(L3)

AutoCAD SHX Text
 WLGŽ012

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 2,5

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
B2ca-s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
GERMICÍDNY ŽIARIČ GŽ012

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1.02 - CHODBA

AutoCAD SHX Text
B 16A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.GŽ02

AutoCAD SHX Text
X.GŽ02:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
(L1)

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
REZERVA

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
B 10A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.

AutoCAD SHX Text
X.:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
(L2)

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
REZERVA

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
B 10A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.

AutoCAD SHX Text
X.:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
(L3)

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
REZERVA

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
B 16A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.

AutoCAD SHX Text
X.:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03


1D ‘|p ‘|8 — 09zZg

HY 102 — 18Y+HY QYZAYAZOM

STxer—uwx-L| X |- _ _”._.-- N
| 9L R WG 20 W ! [
1= 0 | _ _ X O.@)%:'
JRVIZANGIOINED _ 12X vwog/N+1/vaL &
1o ‘Ip ‘s - 0ozg _ j||||||||||||7
gzxer—uwx-t [ X |o| 0] - S
| 601 2 w|§ : No_m_ | W _“_..mmm_. =
IR T o N o®)¥:
MIANSYZ FN0Zy4ONG3F oKX _ _ vwog/N+1/v9l 8
10 ‘Ip ‘15 — 0oZg _ _ .—|||||||||||||_3
STXEr - WXL X | . {50 _ _u.--.mm. ]
I 80'L ‘L0t 9 W |§ 20 W ! [
Sl i -
MIANSYZ 3A0ZYAONGER £L0XX _ _ vwog/N+1/v9l 8
10 ‘Ip ‘|5 - pozg a|||||||||||||_2
_ gzxer - m-:v_%.u__.m xh o _ % ' _“_.--.m_m_. m
AN I
= W 710 | 1 1 AR 0.@)\%'
MINISYZ 3A0ZYAONGEN _ ZLOXX _ _ YWos/N+L/V9L 8
1o ‘Ip ‘|5 - oozg _ _ r||||||||||||_1
STxer—uwx-L| X |- (0] _ . S
[ 90l 'sot oL 's0nk R w |8 20 W _“_. .mmm_. =
— 2| | 710 | _ _ A O.@)*T'
JIANSYZ A0ZY4ONA3P o HIXX _ _ vwog/N+1/val 8
1o ‘Ip ‘s - 0ozg _ _ q|||||||||||||_2
EEE el (0] _u.--.mm. b
I 60'L ‘80°L ‘L0'L 3 W m - “ 20 _m | | W ' I
— 0 | 1 1 ARy O.@)\T'
ANTUIASO _ ThIx _ _ vuwiog/N+1/¥01L 9
10 ‘Ip ‘|5 - pozg _ h|||||||||||||_1
grxer-uwx-t[x | _ (0] _ _u.--.mm. o
190 'S0 b0'L ‘g0t R w | -NHMVI N ' [
—1=| - O.@)%
ANTUIASO _ X “ “ ywog/N+1/v¥0L 9
1D ‘Ip ‘|8 - pozg _ _ _ -
0L XS r - aho-t| %t |_| - g
| _ W | _ _ 0o c
[ TN 20
HY LLS¥) 0d rod3dd JJ —

03/04

LIST €.

ARCHIVNE GisLo|vYkres & ELI - 04

191004

JP
DATUM 07.2020

STUPEN

VYPRACOVAL Ing. Dugan HUDAK

Kosice

MIESTO

Cast  ELI - Elektroin$talacia - silnoprad

ossai ROZVADZAC RH + RB1

Juzna trieda 23 KoSice v prepojeni na KARANTENNE CENTRUM

sTAVvBA STAVEBNOTECHNICKE UPRAVY HYGIENICKEHO ZAZEMIA ZOS
v krizovom obdobi

a
2007 _EZ_E_E2_A



AutoCAD SHX Text
Q.RB1

AutoCAD SHX Text
 WLRB1

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 5 x 10

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
ROZVÁDZAČ RH+RB1 - časť RH

AutoCAD SHX Text
PREPOJ DO ČASTI RH

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
ČASŤ

AutoCAD SHX Text
RB1

AutoCAD SHX Text
ČASŤ

AutoCAD SHX Text
RB1

AutoCAD SHX Text
1 x 50A

AutoCAD SHX Text
 WLEL11

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 1,5

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
OSVETLENIE

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
m. č. 1.03, 1.04, 1.05, 1.06

AutoCAD SHX Text
C 10A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.EL11

AutoCAD SHX Text
X.EL11:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
 WLEL12

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 1,5

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
OSVETLENIE

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
m. č. 1.07, 1.08, 1.09

AutoCAD SHX Text
C 10A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.EL12

AutoCAD SHX Text
X.EL12:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
 WLXC11

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 2,5

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
JEDNOFÁZOVÉ ZÁSUVKY

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
m. č. 1.03, 1.04, 1.05, 1.06

AutoCAD SHX Text
B 16A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.XC11

AutoCAD SHX Text
X.XC11:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
 WLXC12

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 2,5

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
JEDNOFÁZOVÉ ZÁSUVKY

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
m. č. 1.09

AutoCAD SHX Text
B 16A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.XC12

AutoCAD SHX Text
X.XC12:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
 WLXC13

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 2,5

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
JEDNOFÁZOVÉ ZÁSUVKY

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
m. č. 1.07, 1.08

AutoCAD SHX Text
B 16A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.XC13

AutoCAD SHX Text
X.XC13:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
 WLXC14

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 2,5

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
JEDNOFÁZOVÉ ZÁSUVKY

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
m. č. 1.09

AutoCAD SHX Text
B 16A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.XC14

AutoCAD SHX Text
X.XC14:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
 WLGŽ11

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 2,5

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
GERMICÍDNY_ŽIARIČ

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
m. č. 1.06

AutoCAD SHX Text
B 16A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.GŽ1.1

AutoCAD SHX Text
X.GŽ1.1:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03


w, w w w,
o~ o~ ] o~
x| — x| - x| = x| —
w2 m| wm| = w|®
-5 -5 =[5 -5
P3) L Ee) = © L © L
x el z el z N x o f @
N z|! N =|! N =|! N z|!
- o - @ - @ - m
% 5 — % 5 = % 5 — % 5 & !
IR Bl g|= Bl g]= gl el= gl
WLGZ12 WLGZ13 WLGZ14 WLGZ15 -

REZERVA

A\
\\

A\
\\

B 16A/1+N/30mA
B 16A/1+N/30mA

A\

B 16A/1+N/30mA

B 16A/1+N/30mA

]
v ;|
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
g | £ |
Py i,j”ﬂ
: 2

Elek a
096/3/2007 _ EZ - E_E2_-A

sTAvBA STAVEBNOTECHNICKE UPRAVY HYGIENICKEHO ZAZEMIA ZOS

Juzna trieda 23 KoSice v prepojeni na KARANTENNE CENTRUM

v krizovom obdobi

Cast  ELI - Elektroin$talacia - silnoprad
ossai ROZVADZAC RH + RB1

MIESTO

VYPRACOVAL Ing. Dugan HUDAK

Kosice

JP
DATUM 07.2020

STUPEN

ARCHIVNE CiSLO

191004

\vkres e ELI- 04

04/04

LIST €.



AutoCAD SHX Text
ČASŤ

AutoCAD SHX Text
RB1

AutoCAD SHX Text
ČASŤ

AutoCAD SHX Text
RB1

AutoCAD SHX Text
 WLGŽ13

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 2,5

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
GERMICÍDNY_ŽIARIČ

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
m. č. 1.04

AutoCAD SHX Text
B 16A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.GŽ1.3

AutoCAD SHX Text
X.GŽ1.3:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
 WLGŽ12

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 2,5

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
GERMICÍDNY_ŽIARIČ

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
m. č. 1.05

AutoCAD SHX Text
B 16A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.GŽ1.2

AutoCAD SHX Text
X.GŽ1.2:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
 WLGŽ14

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 2,5

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
GERMICÍDNY_ŽIARIČ

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
m. č. 1.09

AutoCAD SHX Text
B 16A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.GŽ1.4

AutoCAD SHX Text
X.GŽ1.4:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
 WLGŽ15

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
1-CXKH-R - J 3 x 2,5

AutoCAD SHX Text
1x

AutoCAD SHX Text
 B2ca - s1, d1, a1

AutoCAD SHX Text
GERMICÍDNY_ŽIARIČ

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
m. č. 1.08

AutoCAD SHX Text
B 16A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.GŽ1.5

AutoCAD SHX Text
X.GŽ1.5:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
REZERVA

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
B 10A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.

AutoCAD SHX Text
X.:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
REZERVA

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
B 16A/1+N/30mA

AutoCAD SHX Text
FI.

AutoCAD SHX Text
X.:

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
03


Rozvodnica Domova rozvodnica, rad BC-O

784

Rozvodnica Biela plastova rozvodnica (material ABS). Stuperi krytia IP40. Vratane N/PE svorkovnice.
Poloha: NA omietke

Farba: Biela

Dvere: Plastové plné

Zadny kryt: Sucast rozvadzacovej skrine

Konstrukcia: S DIN listami

Pocet radov, modulov: Pocet radov 3. PoCet modulov 54.

VonkajSie rozmery 410 x 784 x 98 (Sirka x Vyska x Hibka)

Vnutorné rozmery: 410 x 784 (Sirka x Vyska)

Viyklenok: -

NAPATOVA SUSTAVA: 3PEN AC 50 Hz, 230/400 V /TN -C
3NPE AC 50 Hz, 230/400 V/TN-C-S
3NPE AC 50 Hz, 230/400 V /TN - S
VONKAJSIE VPLYVY:  POZRI PROTOKOL ¢&. 200630
OCHRANA PRED ZASAHOM ELEKTRICKYM PRUDOM V ZMYSLE STN 33 2000-4-41 (oktdber 2007):
KAP. 411 OCHRANNE OPATRENIE: SAMOCINNE ODPOJENIE NAPAJANIA
- POZIADAVKY NA OCHRANU ZAKLADNU (gl. 411.2):
- ZAKLADNA 1ZOLOLACIA ZIVYCH CASTI (PRILOHA A1)
- ZABRANY ALEBO KRYTY (PRILOHA A2)
- POZIADAVKY NA OCHRANU PRI PORUCHE (&l. 411.3):
- OCHRANNE UZEMNENIE A OCHRANNE POSPAJANIE (&l. 411.3.1)
- SAMOCINNE ODPOJENIE NAPAJANIA PRI PORUCHE (&1.411.3.2) V SUSTAVE TN (&1.411.4)
- DOPLNKOVA OCHRANA PRUDOVYMI CHRANICMI (&1.411.3.3 a &l. 415.1.1)
KAP. 412 OCHRANNE OPATRENIE: DVOJITA ALEBO ZOSILNENA IZOLACIA
KAP. 415 DOPLNKOVA OCHRANA
- DOPLNKOVA OCHRANA: PRUDOVE CHRANICE (RCD) - ¢&l. 415.1

- — |
Jco

o]

- DOPLNKOVA OCHRANA: DOPLNKOVE OCHRANNE POSPAJANIE - &l. 415.2

— 410 — — 98 — C.
B.

Rev. Détum Obsah revizie Vypracoval Zodpovedny projektant
VYPRACOVAL Ing. Erika KOVACSOVA, Ing. D. HUDAK 04011 Kosiee 11 . B
ZODPOVEDNY PROJEKTANT | Ing. Dugan HUDAK Indak@hudat sk Ing. Dusan Huddk

. Autorizovany stavebny inZinier

" A E ¢ 1695%4%2-3  1695%A*5-3
KONTROLOVAL Ing. DuSan HUDAK PARE . . Elektrotechnik Specialista
. 095/3/2007 - EZ-P-EL.0- A
PROJEKTANT STAVBY Ing. Dana KNAPPOVA  Aktualizované diia_23.01.2017
INVESTOR Mesto Kosice, Tr. SNP48/A, 040 11 Kosice [CO10 790208 DIC 1030209458
STAVBA STAVEBNOTECHNICKE UPRAVY HYGIENICKEHO MIESTO STAVBY .
ZAZEMIA ZOS Juzna trieda 23 Kosice v prepojeni na  |Kosice, Juzna trieda 23, okres: Kosice IV,
KARANTENNE CENTRUM v krizovom obdobi k. U: Juzné Mesto, p. €. 1210/22 _
DATUM CISLO POCET A4
OBJEKT ] 08.2020| 75 57y 3
STUPEN PD JP| 200630 MIERKA
CAsT ELEKTROINSTALACIA SILNOPRUDOVA ARCHIVNE CISLO CISLOVYKRESU (REV.
NAZOV VYKRESU ROZVADZAC RB2 M 0
VYKRES JE DUSEVNYM VLASTNICTVOM Ing. DUSANA HUDAKA, ROZMNOZOVANIE, KOPIROVANIE A INE VYUZITIE JE MOZNE LEN SO SUHLASOM VLASTNIKA I

]
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Rozvodnica Domova rozvodnica, rad BC-O
Rozvodnica Biela plastova rozvodnica (material ABS). Stuperi krytia IP40. Vratane N/PE svorkovnice.
Poloha: NA omietke
Farba: Biela

i Dvere: Plastové plné
Zadny kryt: Sucast rozvadzacovej skrine
Konétrukcia: S DIN listami
Pocet radov, modulov: Pocet radov 3. PoCet modulov 54.
VonkajSie rozmery 410 x 784 x 98 (Sirka x Vyska x Hibka)
Vnutorné rozmery: 410 x 784 (Sirka x Vyska)
Viyklenok: -

NAPATOVA SUSTAVA: 3PEN AC 50 Hz, 230/400 V /TN -C
3NPE AC 50 Hz, 230/400 V/TN-C-S

< 3NPE AC 50 Hz, 230/400 V /TN - S
'0\0 VONKAJSIE VPLYVY:  POZRI PROTOKOL ¢&. 200630
OCHRANA PRED ZASAHOM ELEKTRICKYM PRUDOM V ZMYSLE STN 33 2000-4-41 (oktdber 2007):
KAP. 411 OCHRANNE OPATRENIE: SAMOCINNE ODPOJENIE NAPAJANIA
- POZIADAVKY NA OCHRANU ZAKLADNU (gl. 411.2):
- ZAKLADNA 1ZOLOLACIA ZIVYCH CASTI (PRILOHA A1)
- ZABRANY ALEBO KRYTY (PRILOHA A2)
- POZIADAVKY NA OCHRANU PRI PORUCHE (&l. 411.3):
o] - OCHRANNE UZEMNENIE A OCHRANNE POSPAJANIE (&l. 411.3.1)
F% E ] - SAMOCINNE ODPOJENIE NAPAJANIA PRI PORUCHE (&1.411.3.2) V SUSTAVE TN (&1.411.4)
'—ﬁ & - DOPLNKOVA OCHRANA PRUDOVYMI CHRANICMI (&1.411.3.3 a &l. 415.1.1)
KAP. 412 OCHRANNE OPATRENIE: DVOJITA ALEBO ZOSILNENA IZOLACIA
KAP. 415 DOPLNKOVA OCHRANA
" - DOPLNKOVA OCHRANA: PRUDOVE CHRANICE (RCD) - ¢&l. 415.1
- DOPLNKOVA OCHRANA: DOPLNKOVE OCHRANNE POSPAJANIE - &l. 415.2
— 410 — — 98 — C.
B.
Rev. Détum Obsah revizie Vypracoval Zodpovedny projektant
VYPRACOVAL Ing. Erika KOVACSOVA, Ing. D. HUDAK 04011 Kosiee 11 . B
osice
ZODPOVEDNY PROJEKTANT | Ing. Dugan HUDAK Iudak @hudat.sk v/ Zg' DUS an H z{q’a/(
utor 1zovany atuvebn} mnzinier
KONTROLOVAL & A PARE ¢&. 1695%4%2-3  1695%A*5-3
Ing. DuSan HUDAK . Elektrotechnik Specialista
P 095/3/2007 - EZ-P-EL.0- A
PROJEKTANT STAVBY Ing. Dana KNAPPOVA  Aktualizované diia_23.01.2017
- — ICO 10 790 268 DIC 1030209488
INVESTOR Mesto Kosice, Tr. SNP48/A, 040 11 Kosice
T ——————— T TS
STAVBA STAVEBNOTECHNICKE UPRAVY HYGIENICKEHO MIESTO STAVBY s
ZAZEMIA ZOS Juzna trieda 23 Kosice v prepojeni na  |Kosice, Juzna trieda 23, okres: Kosice IV,
KARANTENNE CENTRUM v krizovom obdobi k. U: Juzné Mesto, p. €. 1210/22
DATUM CisLo POCET A4
OBJEKT ] 08.2020) 75xazky 3
STUPEN PD JP| 200630| MIERKA
cast ELEKTROINSTALACIA SILNOPRUDOVA ARCHIVNE CISLO CISLOVYKRESU |REV.
NAZOV VYKRESU ROZVADZAC RB3 200630 ELI - 06 0
VYKRES JE DUSEVNYM VLASTNICTVOM Ing. DUSANA HUDAKA, ROZMNOZOVANIE, KOPIROVANIE A INE VYUZITIE JE MOZNE LEN SO SUHLASOM VLASTNIKA I

1 2 3 4 5 | 6
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Rozvodnica Domova rozvodnica, rad BC-O
Rozvodnica Biela plastova rozvodnica (material ABS). Stuperi krytia IP40. Vratane N/PE svorkovnice.
Poloha: NA omietke
Farba: Biela

i Dvere: Plastové plné
Zadny kryt: Sucast rozvadzacovej skrine
Konétrukcia: S DIN listami
Pocet radov, modulov: Pocet radov 3. PoCet modulov 54.
VonkajSie rozmery 410 x 784 x 98 (Sirka x Vyska x Hibka)
Vnutorné rozmery: 410 x 784 (Sirka x Vyska)
Viyklenok: -

NAPATOVA SUSTAVA: 3PEN AC 50 Hz, 230/400 V /TN -C
3NPE AC 50 Hz, 230/400 V/TN-C-S

< 3NPE AC 50 Hz, 230/400 V /TN - S
'0\0 VONKAJSIE VPLYVY:  POZRI PROTOKOL ¢&. 200630
OCHRANA PRED ZASAHOM ELEKTRICKYM PRUDOM V ZMYSLE STN 33 2000-4-41 (oktdber 2007):
KAP. 411 OCHRANNE OPATRENIE: SAMOCINNE ODPOJENIE NAPAJANIA
- POZIADAVKY NA OCHRANU ZAKLADNU (gl. 411.2):
- ZAKLADNA 1ZOLOLACIA ZIVYCH CASTI (PRILOHA A1)
- ZABRANY ALEBO KRYTY (PRILOHA A2)
- POZIADAVKY NA OCHRANU PRI PORUCHE (&l. 411.3):
o] - OCHRANNE UZEMNENIE A OCHRANNE POSPAJANIE (&l. 411.3.1)
F% E ] - SAMOCINNE ODPOJENIE NAPAJANIA PRI PORUCHE (&1.411.3.2) V SUSTAVE TN (&1.411.4)
'—ﬁ & - DOPLNKOVA OCHRANA PRUDOVYMI CHRANICMI (&1.411.3.3 a &l. 415.1.1)
KAP. 412 OCHRANNE OPATRENIE: DVOJITA ALEBO ZOSILNENA IZOLACIA
KAP. 415 DOPLNKOVA OCHRANA
" - DOPLNKOVA OCHRANA: PRUDOVE CHRANICE (RCD) - ¢&l. 415.1
- DOPLNKOVA OCHRANA: DOPLNKOVE OCHRANNE POSPAJANIE - &l. 415.2
— 410 — — 98 — C.
B.
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Rozvodnica Domova rozvodnica, rad BC-O
Rozvodnica Biela plastova rozvodnica (material ABS). Stuperi krytia IP40. Vratane N/PE svorkovnice.
Poloha: NA omietke
Farba: Biela

i Dvere: Plastové plné
Zadny kryt: Sucast rozvadzacovej skrine
Konétrukcia: S DIN listami
Pocet radov, modulov: Pocet radov 3. PoCet modulov 54.
VonkajSie rozmery 410 x 784 x 98 (Sirka x Vyska x Hibka)
Vnutorné rozmery: 410 x 784 (Sirka x Vyska)
Viyklenok: -

NAPATOVA SUSTAVA: 3PEN AC 50 Hz, 230/400 V /TN -C
3NPE AC 50 Hz, 230/400 V/TN-C-S

< 3NPE AC 50 Hz, 230/400 V /TN - S
'0\0 VONKAJSIE VPLYVY:  POZRI PROTOKOL ¢&. 200630
OCHRANA PRED ZASAHOM ELEKTRICKYM PRUDOM V ZMYSLE STN 33 2000-4-41 (oktdber 2007):
KAP. 411 OCHRANNE OPATRENIE: SAMOCINNE ODPOJENIE NAPAJANIA
- POZIADAVKY NA OCHRANU ZAKLADNU (gl. 411.2):
- ZAKLADNA 1ZOLOLACIA ZIVYCH CASTI (PRILOHA A1)
- ZABRANY ALEBO KRYTY (PRILOHA A2)
- POZIADAVKY NA OCHRANU PRI PORUCHE (&l. 411.3):
o] - OCHRANNE UZEMNENIE A OCHRANNE POSPAJANIE (&l. 411.3.1)
F% E ] - SAMOCINNE ODPOJENIE NAPAJANIA PRI PORUCHE (&1.411.3.2) V SUSTAVE TN (&1.411.4)
'—ﬁ & - DOPLNKOVA OCHRANA PRUDOVYMI CHRANICMI (&1.411.3.3 a &l. 415.1.1)
KAP. 412 OCHRANNE OPATRENIE: DVOJITA ALEBO ZOSILNENA IZOLACIA
KAP. 415 DOPLNKOVA OCHRANA
" - DOPLNKOVA OCHRANA: PRUDOVE CHRANICE (RCD) - ¢&l. 415.1
- DOPLNKOVA OCHRANA: DOPLNKOVE OCHRANNE POSPAJANIE - &l. 415.2
— 410 — — 98 — C.
B.
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Rozvodnica Domova rozvodnica, rad BC-O
Rozvodnica Biela plastova rozvodnica (material ABS). Stuperi krytia IP40. Vratane N/PE svorkovnice.
Poloha: NA omietke
Farba: Biela

i Dvere: Plastové plné
Zadny kryt: Sucast rozvadzacovej skrine
Konétrukcia: S DIN listami
Pocet radov, modulov: Pocet radov 3. PoCet modulov 54.
VonkajSie rozmery 410 x 784 x 98 (Sirka x Vyska x Hibka)
Vnutorné rozmery: 410 x 784 (Sirka x Vyska)
Viyklenok: -

NAPATOVA SUSTAVA: 3PEN AC 50 Hz, 230/400 V /TN -C
3NPE AC 50 Hz, 230/400 V/TN-C-S

< 3NPE AC 50 Hz, 230/400 V /TN - S
'0\0 VONKAJSIE VPLYVY:  POZRI PROTOKOL ¢&. 200630
OCHRANA PRED ZASAHOM ELEKTRICKYM PRUDOM V ZMYSLE STN 33 2000-4-41 (oktdber 2007):
KAP. 411 OCHRANNE OPATRENIE: SAMOCINNE ODPOJENIE NAPAJANIA
- POZIADAVKY NA OCHRANU ZAKLADNU (gl. 411.2):
- ZAKLADNA 1ZOLOLACIA ZIVYCH CASTI (PRILOHA A1)
- ZABRANY ALEBO KRYTY (PRILOHA A2)
- POZIADAVKY NA OCHRANU PRI PORUCHE (&l. 411.3):
o] - OCHRANNE UZEMNENIE A OCHRANNE POSPAJANIE (&l. 411.3.1)
F% E ] - SAMOCINNE ODPOJENIE NAPAJANIA PRI PORUCHE (&1.411.3.2) V SUSTAVE TN (&1.411.4)
'—ﬁ & - DOPLNKOVA OCHRANA PRUDOVYMI CHRANICMI (&1.411.3.3 a &l. 415.1.1)
KAP. 412 OCHRANNE OPATRENIE: DVOJITA ALEBO ZOSILNENA IZOLACIA
KAP. 415 DOPLNKOVA OCHRANA
" - DOPLNKOVA OCHRANA: PRUDOVE CHRANICE (RCD) - ¢&l. 415.1
- DOPLNKOVA OCHRANA: DOPLNKOVE OCHRANNE POSPAJANIE - &l. 415.2
— 410 — — 98 — C.
B.
Rev. Détum Obsah revizie Vypracoval Zodpovedny projektant
VYPRACOVAL Ing. Erika KOVACSOVA, Ing. D. HUDAK 04011 Kosiee 11 . B
osice
ZODPOVEDNY PROJEKTANT | Ing. Dugan HUDAK Iudak @hudat.sk v/ Zg' DUS an H z{q’a/(
utor 1zovany atuvebn} mnzinier
KONTROLOVAL & A PARE ¢&. 1695%4%2-3  1695%A*5-3
Ing. DuSan HUDAK . Elektrotechnik Specialista
P 095/3/2007 - EZ-P-EL.0- A
PROJEKTANT STAVBY Ing. Dana KNAPPOVA  Aktualizované diia_23.01.2017
- — ICO 10 790 268 DIC 1030209488
INVESTOR Mesto Kosice, Tr. SNP48/A, 040 11 Kosice
T ——————— T TS
STAVBA STAVEBNOTECHNICKE UPRAVY HYGIENICKEHO MIESTO STAVBY s
ZAZEMIA ZOS Juzna trieda 23 Kosice v prepojeni na  |Kosice, Juzna trieda 23, okres: Kosice IV,
KARANTENNE CENTRUM v krizovom obdobi k. U: Juzné Mesto, p. €. 1210/22
DATUM CisLo POCET A4
OBJEKT ] 08.2020) 75xazky 3
STUPEN PD JP| 200630| MIERKA
cast ELEKTROINSTALACIA SILNOPRUDOVA ARCHIVNE CISLO CISLOVYKRESU |REV.
NAZOV VYKRESU ROZVADZAC RB6 200630 ELI - 09 0
VYKRES JE DUSEVNYM VLASTNICTVOM Ing. DUSANA HUDAKA, ROZMNOZOVANIE, KOPIROVANIE A INE VYUZITIE JE MOZNE LEN SO SUHLASOM VLASTNIKA I

1 2 3 4 5 | 6
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